ProntoPro buducej generacie

Navod na obsluhu

Navod na obsluhu ProntoPro Next Generation
© Copyright 2005 Royal Philips Electronics, Interleuvenlaan 72 - 74, 3000
Leuven (Belgium)

Upozornenie:
VSetky prava vyhradené. Reprodukcia celku alebo Casti je zakazana bez
predchadzajuceho vyslovného suhlasu majitela autorskych prav.

Royal Philips Electronics nezodpoveda za technickeé alebo tlatové chyby
v tomto navode ani za Skody, plynuce priamo &i nepriamo z pouZitia
ovladaca TSU 7500/SBC RU990 ProntoPro Next Generation.

Informacie v tomto navode sa mézu menit bez upozornenia.

VSetky nazvy vyrobkov a ich znacCiek su obchodnymi alebo registrovanymi
znamkami prislusnych spolo€nosti alebo organizacii.



Lo VA2 7o 1 i T PSPPI 4
ProntoPro NG: Ovladaci panel domaceho Kina............ccoccvvevieiiiiiiiiic e 4
Zariadenie
[0 Y7 @ 1Y AV [ 1= o] - OSSR 7
Nabijacia zakladna ... 8
Co je nové pre ProntoPro budlice] GENEACIE? ...........ccooviveveveeeeeeeeseeeereeeee e e eeen s 9
5T 100 ) =1 Lo 2= Ve 3 =Y o

InStalacia bloku batérii ....................
Nabijanie ProntoPro NG

4= Y31 - 13 1Y

Zapnutie ProntoPro NG .....................

Nastavenie ¢asu a datumu
Zmena formatu ¢asu ..............cccuue.
Zmenacasu .........
Zmenadatumu ...........
Nastavenie jazyka

ODbsIuha ProntoPrO NG .........ooo ittt e e e e e e reenreeees
Prehlad zariadeni
Prehlad StraN ... e e e

Prisposobenie ProntoPro NG............ooovcccciicimmminirr s ssccssssesres s s e s s s s sssmnnes
POUZItIE NASIIOJOV ...cceieeeeeee e e e s e e e e eaeaaaaaaeeaeas
Definovanie znacky pre zariadenie ...
L8 o7 1= o4 <= o 1V SRS
Oznacenie prvkov
Pridanie zariadeni
VYMAZANIE ZIOZIEK .......ccuuiiiiiiii e
Prestvanie Zariadeni ..........coiuiiiiii e
Uprava nastaveni.........cccoeceeoveeeceeeeeennn.
Nastavenie jasu podsvietenie pozadia .......
Nastavenie ¢asu vypnutia LCD displeja .........
Nastavenie urovne hlasitosti .......................
Nastavenie navigacie pre ProntoPro NG ...
Nastavenie rezimu animacie .......................
Kalibracia dotyKOVENO diSPIEJa .......cceiueiieeiiiiie et e e

Uprava nastaveni aktivacie displeja 36

Pouzitie vyznamnych funkcii
Vytvorenie a editovanie makier
BTV o= 1= 0 T = SRS
EdIitovanie MaKra .........ooo e
Vytvorenie a editovanie Casovacov....
AKLIVACIA CASOVACOV .......eeiiiiiiie ittt ettt e b et nne e
Vytvorenie a editovanie CasOVACOV ..........ccccciiiiiiiiiiiiii i
Ovladanie ProntoPro NG pomocou KUrZora ............coocueiiiieiiiiiii e 48




Ovladanie ProntoPro NG pomocoU RF ..........ooiiiiiiiiiiice e
Vyber RF na ovladanie vasich zariadeni
Vyber IR na ovladanie vaSich zariadeni

ProntoProEdit NG.............ccccciiicriirieri s ssscscssmsr s s e e e s s s ssmnmn s s e s e s e s sessnnssnnnnn
Casto KIAAENE OLAZKY .........cceveueuceereeierirciessseesssseessssessssssssssssesssssesssssessssseas

Odstranenie moznych problémov............cooiccccccicmmrmerene e
VEEODECNE PrODIEMY ...ttt ettt et e et e e eae e e sneee e
Problémy s prispdsobenim
Problémy s ukladanim do pamati .............cccceiiiiiiiiicies
ProntoPro NG chyboVve SPravy ..........cccceeeiveiiiiieeinieee e
Pripojeni@ K PC ... .. e s

Udrzba ProntoPro NG ...t r e s e s esea s s s e s nmns s e s e enmnnnns
[ T0] (=741 (YU oTo 4] g 1T o - SRS
Cistenie ProntoPro NG
Aktualizacia ProntoPro NG .............uuiiiiiiiiiii e 60

PouzZitie ovladacov, nastaveni alebo inych

' postupov ako su odporucané v tomto navode
H mébze mat za nasledok nebezpecné Ziarenie
. - alebo nekorektné fungovanie pristroja.
VYSOKE NAPATIE

Nesnimajte kryty!
Vo vnutri je vysoké napétie!




Prvy pohlad
ProntoPro NG:
Ovladaci panel domaceho kina

ProntoPro NG je ovladaci panel domaceho kina, ktory umoznuje maximalnu flexibilitu a
prispésobenie pre aj tie najddmyselnejSie systémy domacej zabavy. MéZete pomocou
neho ovladat takmer kazdé zariadenie, ktoré pracuje na zaklade vyuzitia infracervenych
(IR) signalov dialkového ovladania.

Jeho intuitivne rozhranie z neho vytvara vynikajuci dialkovy oviada¢ pre kazdého
uzivatefla.

ProntoPro NG je mozné jednoducho nakonfigurovat. Obsahuje velmi velkd univerzainu
databazu, kde su uloZzené IR kody na ovladanie rozliénych znaciek pre vSetky druhy video,
audio zariadeni a taktiez pre vybavenie automatizacie doméacnosti. Vdaka pociatoénému
nastaveniu, je ProntoPro NG nastaveny na ovladanie zariadeni znacky Philips a Marantz.
Pre ovladanie ostatnych znaciek, si méZete jednoducho vybrat znacky vasich zariadeni,
ked pouzivate ProntoPro NG prvykrat.

Okrem toho je ProntoPro NG vybaveny farebnym dotykovym displejom. Tento TFT disple;j
podporuje 65536 farieb, takze si mdzete stiahnut’ akykolvek farebny obrazok.

ProntoPro NG vam poskytuje niektoré extra vyznamné funkcie:

B MbzZete vytvorit’ a editovat makra, €¢o vam umozniuje poslat mnozstvo prikazov pomocou
jediného stlacenia.

B MbzZete nastavit Casovace pre niektoré €innosti, ktoré chcete vykonat v ur€éenom ¢€ase,
napr. zapnutie vasho osvetlenia alebo nahravanie vasej oblubenej dennej TV relacie
pomocou vasho VCR.

B MozZete si zvolit moznost, aby vas ProntoPro NG pracoval pomocou radio frekvenénych
(RF) signalov, na ovladanie zariadeni z vacSej vzdialenosti alebo zo susednej
miestnosti. Pre uskuto¢nenie tejto moznosti, budete potrebovat’ volitelny RF adaptér,
ktory pretvara (konvertuje) ProntoPro NG RF signaly na IR signaly.

Pomocou ProntoProEdit NG softvéru, si mozete vytvorit vase viastné okna na displeji a
urcit' vlastny vzhlad. Systém pomocne;j linky ProntoProEdit NG (pristupny cez ikonu ,Help*
v ProntoProEdit NG) vas navedie prostrednictvom jednotlivych procesov.

Pre viac informacii si pozrite prosim ¢ast ,ProntoProEdit NG* v tomto navode na obsluhu.
ProntoProEdit NG mézete najst aj na dodavanom CD-ROM a na webovej stranke
spolo¢nosti Philips www.pronto.philips.com. V €asti ,Downloads® na webovej stranke,
mozete taktiez najst najnovsie aktualizacie pre vas ProntoPro NG softvér.



Prvy pohlad
B Zariadenie

ProntoPro NG ma niekolko pevnych tlacidiel. Vacésina z nich je neobmedzene
programovatelna, niektoré maju vopred uréenu funkciu:

B Tlac¢idla na lavej strane ProntoPro NG displeja maju stanovené funkcie: Page up
(Strana hore), Page down (Strana dole) a Podsvietenie.

B 4 pevné tlacidla pod dotykovym displejom su volne programovatelné. Mézete
preprogramovat funkciu tychto tlacidiel a zmenit logo na dotykovom displeji.

B Kurzor a tlacidlo Home napravo od kurzora st naprogramované na ovladanie réznych
zariadeni (napr. navigacia cez jednotlivé menu na obrazovke vasho TV prijimaca).
Pomocou tlacidla Toggle mdzete zmenit ¢innost kurzora.

Volne programovatelné tlacidla a tlacidlo OK su uréené pre buduce vyuZitie.

Tlacidla umiestnené napravo od displeja sa pouzivaju na ovladanie hlasitosti a kanalu:
Kanal hore, Kanal dole, Stimenie, Hlasitost hore a Hlasitost’ dole.

Aj ked kazdé z tychto tlacidiel ma stanovenu funkciu, mézete si ich naprogramovat
sami. Ak uskutoc¢nite proces u¢enia na jednom z tychto tlacidiel alebo pridelite k nemu
makro, jeho stanovena funkcia bude natrvalo stratena.

Snimac na ucenie

LCD dotykovy displej
Kanal hore
Kanal dole
Stimenie
Hlasitost hore

Tvrdé tlacidla Hlasitost’ dole

Tlacidlo Toggle
Vol'ne programovatel'né

Tlacidlo Home

Kurzor



Prvy pohlad

Podsvietenie
Strana hore
Strana dole

Tlacidlo Reset

Priestor pre batériu

Pripojenie k nabijacej zakladni USB port
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Prvy pohlad
M Nabijacia zakladna

Nabijacia zakladna sa pouziva na nabitie batérie ProntoPro NG.

Ked je vas ProntoPro NG umiestneny v nabijacej zakladni, mbzete pripojit ProntoPro
NG k vasmu pocitacu cez USB port na nabijacej stanici, namiesto USB portu priamo na
ProntoPro NG.

Konektor pre
ProntoPro NG

Konektor pre adaptér



Prvy pohlad

B Co je nové pre ProntoPro budtcej generacie?

Tento novy ProntoPro NG ponuka niekolko novych funkcii v porovnani s predchadzajicim
modelom. Medzi najzaujimavejSie patria:

B Priehladnost’
ProntoPro NG podporuje priehladnost pri tla¢idlach a inych objektoch. Toto
zjednodusSuje vytvorenie suhrnu uzivatel'skych rozhrani. Teraz mozete umiestnit
priehladné tlacidla na pozadie obrazku, nechat tlacidla prekryvat a vytvarat efekty s
priehladnostou tlacidiel.

B 65536 farieb
Pocet farieb bol zvySeny z 256 na 65536 (64k). Preto tlacidla vyzeraju ovela
prirodzenejsie.

B USB
ProntoPro NG ma USB port pre zjednodus$enie stahovania udajov.

M 48 MB pamati
ProntoPro NG ma 48 megabitov pamati. Vdaka ¢omu mdzete stahovat subory s vacsou
konfiguraciou do ProntoPro NG.

M Integrované makra
Makra su odteraz lepSie integrované v usporiadani suborov. Kazdé tladidlo moze byt
makro, ¢o znamena, ze kazdé tlaCidlo mbéze obsahovat viac ako jednu ¢innost.

B VyspelejSie ¢asovace
Vas ProntoPro NG je schopny nastavit ¢asovace pre niektoré Cinnosti, ktoré chcete
vykonat' vo vami zvolenom &ase. Casovadée nie st tplne novou funkciou tohoto
ProntoPro NG, ale su jednoduchSie pouzivatelné a lepSie integrované s konfiguraciou
suborov. Vami vytvorené ¢asovace mbzete aktivovat a deaktivovat a mozete ich
taktiez nastavit pre denné alebo tyzdenné opakovanie. Napriklad, mbézete mat zapnuté
osvetlenie kazdy den pri zapade sInka. Taktiez moézete vytvorit ¢asovac pre nastavenie
vasho VCR, na nahravanie vasho oblibeného TV programu v stredu a sobotu.

B Prehlad stran
Prehlad stran vam ponuka zoznam vSetkych stran pre jedno zariadenie. Kazdé
zariadenie prichadza s prehladom stran (Page Overview), ¢im zjednodusuje a zrychluje
listovanie cez jednotlivé strany daného zariadenia.

B Navigacia kurzorom
Podla pociato¢ného nastavenia je kurzor naprogramovany na ovladanie zariadeni.
Funkcie pridelené k tlacidlu kurzora zavisia od zariadenia aktivneho na ProntoPro NG.
ProntoPro NG vam taktiez ponuka moznost pouzitia kurzora pre navigaciu cez
zariadenia a strany na displeji. Lavé a pravé tlacidlo kurzora vam umozriuje rolovat cez
zariadenia, pomocou tlacidla hore a dole mdZzete rolovat cez rozlicné strany.

B Rezim animacie
ProntoPro NG poskytuje spatnu vazbu navigacie cez grafické animacie rezimu zmeny
a zmeny strany. MéZete aktivovat a deaktivovat animacie vasho ProntoPro NG na
stanach nastaveni.

B Podpora viacerych jazykov
ProntoPro NG teraz podporuje okrem anglického aj $panielsky, francizsky, nemecky a
holandsky jazyk.



Skér ako zaCnete

Pri prvom pouziti ProntoPro NG, budete musiet:
M viozit blok batérii;
B umiestnit ProntoPro NG do nabijacej zakladne a nabit ho.

Pozor

Nabijaciu zakladriu pouZivajte len s Philips NiMH nabijatelnymi batériami.

Nikdy nepripajajte iné pristroje (ako st mobilné telefény, PDA, ...) k nabijacej zakladni.
Tymto spbésobom poskodite konektor a dany pristroj.

Instalacia bloku batérii

[1] Pomocou palca vasej ruky zatladte na jazyéek na kryte batérie a potom pevne posurite
kryt smerom dopredu.

[2] Nadvihnite kryt batérie.

Vlozte blok batérii do batériového
priestoru. i
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Skér ako zaCnete

[4] Pripojte kabel bloku batérii ku

[
konektoru. %

Zasunte kryt batérie opat na svoje miesto.
Uistite si, €i sa kable bloku batérii nezasekli po¢as zasuvania krytu na svoje miesto.
Po uplynuti niekolkych sekund, sa ProntoPro NG automaticky nastartuje a zobrazi sa
tvodné okno. ProntoPro NG dvojnasobnym pipnutim indikuje, Ze inicializacia bola
ukoncena.

Pretoze blok batérii nie je uplne nabity, budete ho musiet’ nabit podla popisu uvedeného
dole.

Nabijanie ProntoPro NG

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Pre nabijanie ProntoPro NG, ho budete musiet umiestnit do nabijacej zakladne. Ak sa blok
batérii vybija, ikona vybitej batérie sa zobrazi na displeji ProntoPro NG.

ProntoPro NG mézete nabijat kedykolvek; blok batérii nemusi byt Uplne vybity pred
opatovnym nabijanim.

Poznamka
MébZete pokracovat’ pouzivanim ProntoPro NG pocas jeho nabijania.

Ked je blok batérii prazdny, nastavenia ProntoPro NG su zachované. Budete musiet len

nastavit spravny ¢as. AvSak, mali by ste opatovne nabit ProntoPro NG hned ako to je
mozné, pre zaistenie idealneho vykonu.

11



Skér ako zaCnete

[1] Pripojte sietovy adaptér k sietovej zasuvke a pripojte ho k nabijacej zakladni.

Zasurite ProntoPro NG do nabijacej zakladne, az pokial nezaklapne na miesto.

Nabijanie sa za¢ne ihned. Modry LED indikator nabijania na prednej strane nabijacej
z4kladne indikuje, Ze blok batérii je nabijany.

Ked je ProntoPro NG plne nabity, LED indikator nabijania zhasne. Standardny &as
nabijania je 2 az 3 hodiny, v zavislosti od stavu bloku batérii.

Ked LED indikator nabijania za¢ne blikat, znamena to vyskyt chyby. VyskuSajte jednu z
nasledujucich moznosti:

B Uistite sa, Ci je blok batérii spravne nainstalovany vo vaSom ProntoPro NG.

B Uistite sa, ¢i je ProntoPro NG umiestneny spravne v nabijacej zakladni.

B Skontrolujte, ¢i je konektor nabijacej stanice Cisty a bez akychkolvek prekazok.
B Vychladte blok batérii.

Ked je ProntoPro NG pine nabity,
vyberte ho z nabijacej zakladne.
Nezabudnite najskor naklonit
ProntoPro NG do 30° az 45° uhla a \-\_
potom ho vyberte z nabijacej zakladne. '

12



ZacCiname

Zapnutie ProntoPro NG

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

ProntoPro NG je mozné zapnut Styrmi rozli€énymi sposobmi:

Poklepte na dotykovy displej.

Poznamka
Na obsluhu dotykového displeja pouZivajte len vas prst, hrot alebo tupy jemny predmet ako
Je guma na ceruzke.

Stlacte jedno zo Styroch pevnych tlacidiel pod displejom na aktivaciu displeja
(pociato€né nastavenie). )
Pre viac informacii, si pozrite ¢ast ,Uprava nastaveni pevnych tlacidiel”.

Poznamka
Ked' stlacite tvrdé tlacidlo na ProntoPro NG, prislusna funkcia bude ihned’ vykonana, kym 4
pevné tlacidla pod dotykovym displejom aktivuju displej.

Stladte tla¢idlo podsvietenia.

[4] Naklonte ProntoPro NG na viac ako 50 stupiiov (pociatoéné nastavenie).
Pre viac informacii si pozrite ¢ast' ,Uprava nastaveni senzora aktivacie®.

13



Zaciname

Nastavenie ¢asu a datumu

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Ked mate nainstalovany blok batérii a ProntoPro NG je zapnuty, budete musiet nastavit
aktualny ¢as.

Pozor
Po kazdom resetovani vasho ProntoPro NG, budete musiet opéat nastavit cas.

B Zmena formatu ¢asu

[1] Stladte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v favom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

Stlacte tlacidlo \Settings.) v menu nastrojov.
Zobrazi sa prva strana nastaveni.

SilZam  pe— hlon Oct 04]

8:12am
04 2004
Brightness L

LCD timeout 240 sec

M

Stlagte tla¢idlo Time format na prvej strane nastaveni.
Tlacidlo Time format prepina medzi tromi formatmi asu:
B 12 hodinovy (AM/PM): Toto je poc€iatocny format;
B 24 hodinovy;
B Nezobrazeny Cas.

Stlacte ikonu ProntoPro NG a pre zatvorenie menu nastrojov.

B Zmena ¢asu

[1] Stladte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

Stlacte tlacidlo \sSettings,) v menu nastrojov.
Zobrazi sa prva strana nastaveni.

Stlacte tlacidlo Time na prvej strane nastaveni.
Tlacidlo Time je zvolené. Indikacia ,+“ a ,-“ sa zobrazi na dvoch strednych tvrdych
tlacidlach.

14



Zaciname

(4]

(8]

(6]

Pre zvySenie Casu, stlacte (a podrzte) pevné tlacidlo oznacené ,+".
- alebo -
Pre znizenie Casu, stlacte (a podrzte) pevné tlacidlo oznacené ,-“.

Opat stlacte tlacidlo Time.
Novy €as je nastaveny.

Stlacte ikonu ProntoPro NG a pre zatvorenie menu nastrojov.

B Zmena datumu

[1]
2]

Stlacte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

Stlacte tlacidlo \Settings,) v menu nastrojov.
Zobrazi sa prva strana nastaveni (Settings).

Zmena dna

2]

Stlacte tlacidlo Day na prvej strane nastaveni.
Tlacidlo Day je zvolené. Indikacia ,+* a ,-“ sa zobrazi na dvoch strednych tvrdych
tlacidlach.

Pre zvySenie dni, stlatte (a podrzte) pevné tlacidlo oznaené ,+“.
- alebo -
Pre znizenie dni, stlaCte (a podrzte) pevné tla¢idlo oznacené ,-“.

Opaét stlacte tlacidlo Day.
Novy defi je nastaveny.

Ked mate zmeneny datum, stlacte ikonu ProntoPro NG a pre zatvorenie menu
nastrojov.

Zmena mesiaca

[1]

2]

Stlacte tlac¢idlo Month na prvej strane nastaveni.
Tlacidlo Month je zvolené. Indikator ,+“ a ,-“ sa zobrazi na dvoch strednych tvrdych
tlacidlach.

Pre zvySenie mesiaca, stlacte (a podrzte) pevné tlaCidlo oznacené ,+*.
- alebo -
Pre zniZzenie mesiaca, stlacte (a podrzte) pevné tlacidlo oznacené ,-“.

Opat stlacte tlacidlo Month.
Novy mesiac je nastaveny.

Ked mate zmeneny datum, stlacte ikonu ProntoPro NG a pre zatvorenie menu
nastrojov.

15



Zaciname

Zmena roku

[1]

Stlacte tlacidlo Year na prvej strane nastaveni.
Tlacidlo diia je zvolené. Indikacia ,+“ a ,-“ sa zobrazi na dvoch strednych pevnych
tlacidlach.

Pre zvysSenie roku, stlacte (a podrzte) pevné tlacidlo oznacené ,+“.
- alebo -
Pre znizenie roku, stlacte (a podrzte) pevné tlacidlo oznacené ,-“.

Opat stlacte tlacidlo Year.
Novy rok je nastaveny.

Ked mate zmeneny datum, stlacte ikonu ProntoPro NG a pre zatvorenie menu
nastrojov.

H Nastavenie jazyka

Mézete zmenit jazyk pouzivany na vasom ProntoPro NG.

2]
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Stlacte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

Stlacte tlacidlo \Setiings,) v menu nastrojov.
Zobrazi sa prva strana nastaveni.

Stlacte pevne tlacidlo Page down.
Zobrazi sa druha strana nastaveni.

Stlacte ((Language-English, ) Na druhej strane nastaveni.
Tlacidlo Language prepina medzi piatimi jazykmi:
anglicky;

nemecky;

francuzsky;

holandsky;

Spanielsky.

Stlacte ikonu ProntoPro NG a pre zatvorenie menu nastrojov.



Zaciname

Obsluha ProntoPro NG

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

ProntoPro NG obsahuje skupinu upravitelnych zariadeni, kazdé pozostava z niekolkych
stran zariadenia. VSetky aktivne zariadenia na vaSom ProntoPro NG su uvedené v
prehlade zariadeni. V8etky strany dostupnych zariadeni su uvedené za zariadenim v
prehlade stran.

B Prehlad zariadeni

Prehlad zariadeni vam ponuka zoznam vSetkych zariadeni, ktoré mézZete ovladat pomocou
ProntoPro NG. Pre pohlad na prehlad zariadeni, stlacte tlacidlo PrehFadu zariadeni v
hornej Casti dotykového displeja.

Tlacidlo prehladu Tlacidlo zariadenia | Tlacidlo zariadenia
zariadeni vlavo vpravo

Mozete si listovat medzi zariadeniami dvoma spdsobmi:

B Stlatenim na zariadenie, ktoré chcete ovladat z prehladu zariadeni.

B Stlacenim Tlac¢idla zariadenia vlavo g4 v hornej ¢asti dotykového displeja, pre
prechod k predchadzajucemu zariadeniu.

StlaCenim Tla¢idla zariadenia vpravo \"ﬁ v hornej ¢asti dotykového dipleja pre
prechod k nasledujucemu zariadeniu.

Podla pociato€ného nastavenia, listujete cez ProntoPro NG, pomocou tejto navigacie
dotykového displeja. Ked je k dispozicii kurzor navigacie, tlaCidlo zariadenia viavo a
vpravo zmizne a ikona Kurzora navigacie i sa zobrazi vpravo hore. Potom listujete
cez jednotlivé zariadenia a strany pomocou tohoto kurzora. Pre viac informacii o zmene
navigacie dotykovym displejom na navigaciu kurzorom, si pozrite ¢ast' ,,Obsluha ProntoPro
NG pomocou kurzora*“.
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ZacCiname
B Prehlad stran

Prehlad stran vam ponuka zoznam vSetkych stran pre jedno dané zariadenie. Pre
sledovanie prehladu stran, stlacte tlacidlo PrehlPadu stran, ktoré zobrazuje Cislo strany v
hornej Casti dotykového displeja.

- Tacidio
=
— .
Tuner1 Digits pref':ladu
=| stran

Source 1 Source 2

ound mode

Mébzete si listovat’ medzi rozliénymi stranami dvoma spdsobmi:

B Stlacenim na stranu, ktoru chcete ovladat z prehfadu stran.

B Stlacenim pevného tlacidla Page up alebo Page down na lavej strane
ProntoPro NG.
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To ¢o robi z ProntoPro NG tak vykonné zariadenie, je schopnost rozSirenia jeho funkénosti
rozliénymi spésobmi, ako je programovanie dodato¢nych funkcii, doplnenie pridavnych
zariadeni a zmena rozhrania podla vasich poziadaviek.

Pre Uplné editovanie, mbzete pouzit ProntoProEdit NG softvér. Pre viac informacii si
pozrite ¢ast’ ,,ProntoProEdit NG

Pouzitie nastrojov

ProntoPro NG poskytuje rozli¢né nastroje. Pre prispdsobenie ProntoPro NG, budete
musiet prepnut na prislusny nastroj. ProntoPro NG poskytuje 10 rozli€énych nastrojov v
menu nastrojov, kazdy poskytuje odliSnu funkciu:

\settingsy Nastroj Nastaveni: \wulimer./ Nastroj Casovaé:
Definuje nastavenia vasho Definuje ¢innosti Casovaca, ktoré maju
ProntoPro NG byt vykonané v stanovenom &ase
\uBrand ) Nastroj Znacka: ulean. ./ Nastroj Ucenie:
Definuje znacky vasich U¢Ci IR kédy z inych dialkovych
audio/video zariadeni ovladacov
\ulabel ) Nastroj Oznacenie: \wwhdd Nastroj Pridat
Oznacenie tlacidiel, zariadeni a Doplnenie novych zariadeni alebo
stran kopirovanie existujucich zariadeni
wulelete ) Nastroj Mazanie: \wutoe,) Nastroj Presun:
Vymazanie tlaCidiel alebo zariadeni Posuvanie zariadeni v prehlade
zariadeni
\wuMacie) Nastroj Makro: uRER. Nastroj RF IR:
Programovanie postupnosti prikazov Definovanie pre ovladanie ProntoPro
pre jedno tlacidlo NG pomocou IR signalov alebo RF
signalov

Pre zatvorenie menu nastrojov, budete musiet stlacit a podrzat ikonu ProntoPro NG g
lavom hornom rohu dotykového displeja na 3 sekundy.

Mbézete zatvorit vSetky nastroje tak, ze stlacite ikonu ProntoPro NG a
Berte na vedomie, Ze vase najnovsie zmeny na aktualnej strane nebudu ulozené
automaticky.
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S nastrojmi sa vSeobecne pracuje takto:

B Stlacte w2 pre spustenie pomocou nastroja.

B Stlacte Bagky pre navrat spat do menu nastrojov.

B Stlacte w@Kw pre potvrdenie Cinnosti a ulozenie vami vykonanych zmien.

B Stlacte \&aneel pre zrusenie Cinnosti bez uloZenia zmien.

B Stlacte lavé pevné tlacidlo oznagené m pre ukonc&enie sledu ¢innosti a navrat do

menu nastrojov.

B Definovanie znacky pre zariadenie

ProntoPro NG obsahuje vo svojej databaze ohromny zoznam znaciek a ich prislusnych

IR kédov. ProntoPro NG vyuziva tieto IR kédy na ovladanie zariadeni. Pretoze niekolko
znaciek vyuziva urcité IR kody, budete musiet definovat’ znacky a prisludny kéd poslat pre
kazdé zariadenie. M6zZete bud mat’ ProntoPro NG automatické vyhladavanie znacky alebo
ju zvolit samostatne. Ak znaCka zariadenia obsahuje viac ako jeden nastaveny IR kod,
budete musiet zvolit’ spravny.

Pri prehlade zariadeni najdete tlacidla pre najbeznejSie video a audio zariadenia.
ProntoPro NG je pocCiato€ne nastaveny na ovladanie zariadeni znacky Philips a Marantz.
Pre vSetky iné zariadenia ako su Philips alebo Marantz, musite najskor definovat znacku
skor, ako ich budete méct ovladat pomocou ProntoPro NG.

Vorl'ba znacky a kédu pre vase zariadenie

Stlacte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

[2] Stladte tlagidlo \wuBiand.y v menu nastrojov.
Zobrazi sa okno ,Nastroj Znacka“.

(]

Stlaéte na 2w v okne ,Nastroj Znacka*“.
Zobrazi sa prehlad zariadeni.

[&]

V prehlade zariadeni, stlacte na zariadenie, pre ktoré chcete definovat znacku.
Zobrazi sa okno so spravou.

Stladte «8K.
Zobrazi sa okno ,Znacka"“.

(]
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Vol'ba znacky

Stladte na tlacidlo Rolovania dole @ alebo tlagidlo Rolovania hore @ pri zozname
Znaciek.
Zoznam znaciek roluje dole/hore.

Poznamka
Znacku mézZete zvolit aj cez virtualnu klavesnicu, stlacenim jedného alebo viacerych
znakov nazvu znacky.

Stla¢te na znac€ku pre zvolené zariadenie v zozname Znaciek.

Stlacte v okne ,Znacka"“.
Ak sa tu nachadza len jeden kdd, zobrazi sa okno ,Installing the Brand - inStalacia
znacky®.
Prejdite na ,Instalacia znacky“ dole.
- alebo -
Ak mate k dispozicii viac ako jeden mozny kéd, zobrazi sa okno so spravou.

Stladte k.
Zobrazi sa okno ,Kodové sady“ (Code sets).
Vol'ba kédu

Stlagte na tlagidlo Rolovania dole (@ alebo tlagidlo Rolovania hore @ pri zozname
Koédovych sad.
Zoznam kédov roluje dole/hore.

[2] Stlagte na kod pre zvolené zariadenie v zozname Kédov.

Stlacte v okne ,Kédovych sad”.

Zobrazi sa okno ,InStalacia znacky“ (Installing the Brand).

InStaldcia znacky
Stlacte na v okne ,InStalacia znacky".

Zobrazi sa prva strana zvoleného zariadenia.

N

Stlacate rozliéné tlacidla pre kontrolu, ¢i zariadenie reaguje na IR kody pre zvolenu
znacku a kod.

[co]

Stlaéte lavé pevné tlagidlo, oznaéené ITAIAI .
Opat sa zobrazi okno ,InStalacia znacky*.

(=]

Stlacte v okne ,InStalacia znacky".
IR kédy pre zvolenu znacku a kéd su nainstalované.
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Vol'ba znacky a vyhladanie kédu pre vase zariadenie

Poznamka
Skontrolujte i je zapnuté zariadenie, pre ktoré vyhladavate znacku.

Stlacte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy.
Zobrazi sa menu nastrojov.

N

Stlacte na ubmrid.y v menu nastrojov.
Zobrazi sa okno ,Nastroj Znacka“.

(]

StlaCte na w82 v okne ,Nastroj Znacka®“.
Zobrazi sa prehlad zariadeni.

[&]

V prehlade zariadeni, stlacte na zariadenie, pre ktoré chcete definovat znacku.
Zobrazi sa okno so spravou.

Stladte @K
Zobrazi sa okno ,Znacka"“.

[6] Zvolte znagku vasho zariadenia podla popisu v &asti ,Volba znadky".

Vyhladanie kédu
Stlacte na v okne ,Kdédové sady”.

Zobrazi sa okno ,Vyhladavanie kddovej sady” (Searching the Code Set).

Stla¢te w8k a nasmerujte ProntoPro NG na dané zariadenie.
Zobrazi sa okno ,Vyhladavanie“. ProntoPro NG vyhladava v zozname kédov zvolenu
znacku, vyslanim IR kédu pre kazdu sadu kodov.

Ked sa zariadenie, pre ktoré definujete znacku vypne, stlacte na w8k v okne
,Vyhladavanie".
Zobrazi sa okno ,InStalacia znacky".

Pre inStalaciu znacky a kodu, sa riadte inStrukciami popisanymi v asti ,InStalacia
znacky”.
Vyhladdvanie zna¢ky a kédu pre vase zariadenie

Stlacte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy.
Zobrazi sa menu nastrojov.

[2] Stladte na \wuBandey v menu nastrojov.
Zobrazi sa okno ,Nastroj Znacka®“.

Stladte na \wGaw v okne ,Nastroj Znacka".
Zobrazi sa prehlad zariadeni.
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4] vV prehlade zariadeni, stlac¢te na zariadenie, pre ktoré chcete definovat znacku.
Zobrazi sa okno so spravou.

[5] Stlatte K.
Zobrazi sa okno ,Znacka“ (Brands).

Vyhladanie zna¢ky

[1] Stlaste na v okne ,Znadgka".
Zobrazi sa okno ,Vyhladanie Znacky“ (Searching the Brand).

Stladte w8 a nasmerujte ProntoPro NG na dané zariadenie.
Zobrazi sa okno ,Vyhladavanie“. ProntoPro NG prehladava zoznam znaciek, vyslanim
IR kédu pre kazdu znacku.

Ked sa zariadenie, pre ktoré definujete znacku vypne, stlacte na w8k v okne
,Vyhladavanie®.
Zobrazi sa okno ,InStalacia znacky*.

[4] Pre instalaciu znagky a kédu, sa riadte indtrukciami popisanymi v &asti ,In&talacia
znacky“.

B Ucenie prikazov

Ak IR kéd nie je v databaze, mozete naprogramovat ProntoPro NG prikazy vysielanim IR
signalov z vasho existujuceho dialkového ovlddaca do snimaca na u€enie na ProntoPro
NG.

Nastroj Learn vam umoziuje naucit tlacidlo %
alebo €innost’ zariadenia. Cinnost zariadenia
je Cinnost, ktora je vykonana automaticky, ked %‘

zvolite zariadenie. Napr. ked zvolite TV, vas
ProntoPro NG sa m6ze naucit zapinat TV

v rovnakom €ase. Nastroj Learn mdzete taktiez
pouzit na opatovné naucenie prikazov, ktoré
nepracuju spravne.

. Snimac na
Poznamka ucenie
Zmena znacky v nastroji Brand nebude mat’

ucinok na naucené kody.
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Ucenie tlacidla

Stlacte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy.
Zobrazi sa menu nastrojov.

N

Stlacte na \wuleam, v menu nastrojov.
Zobrazi sa okno ,Nastroj U¢enia“ (Learn Tool).

Stlacte ( Learn Button )
Zobrazi sa naposledy navstivena strana.

(]

Prejdite k zariadeniu a strane, ktora obsahuje tlacidlo, ktoré chcete naucit.

] =]

Nasmerujte ProntoPro NG a dialkovy ovlada¢ podla zobrazenia na predchadzajicej
strane.

Poznamka

Nezabudnite nasmerovat snimac¢ na u¢enie ProntoPro NG na IR senzor dialkového
ovladaca.

Vzdialenost’ medzi ProntoPro NG a dialkovym ovlada¢om by mala byt medzi 10 - 20 cm.

[6] Stladte tlagidlo, ktoré chcete naugit.
Indikacia u€enia sa zobrazi v pravom hornom rohu dotykového displeja.

Stlacte a podrzte tlacidlo na inom dialkovom ovladaci na 1 sekundu.
Nezabudnite stlacit’ tladidlo v rozsahu 5 sekund.
Ak je u€enie uspesné, dostanete spravu OK.
Ak je u€enie neuspesné, dostanete spravu o neuspechu (Failure).
Pozrite si ¢ast' ,ProntoPro NG sa nenauci prikazy®, pre ziskanie viacerych informacii o
danej problematike.

Ak chcete naucit ProntoPro NG dalSie tlacidla, opakujte kroky 6 a 7.

[9] Stladte lavé pevné tlagidlo oznadené m pod dotykovym displejom, pre
ukoncenie ucenia.

Uéenie ¢innosti zariadenia

Stlacte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy.
Zobrazi sa menu nastrojov.

Stladte na \wukeama/ v menu nastrojov.
Zobrazi sa okno ,Nastroj Ucenia“.

Stladte ‘ Learn Device Action J

Zobrazi sa prehlad zariadeni.
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[4] Nasmerujte ProntoPro NG a dialkovy ovlada¢ podla zobrazenia na predchadzajlce;
strane.

Poznamka

Nezabudnite nasmerovat snimac¢ na uc¢enie ProntoPro NG na IR senzor dialkového
ovladaca.

Vzdialenost’ medzi ProntoPro NG a dialkovym ovladacom by mala byt medzi 10 - 20 cm.

[5] Stladte na zariadenie, pre ktoré chcete naucit ¢innost' zariadenia.
Indik&cia u€enia sa zobrazi v pravom hornom rohu dotykového displeja.

[6] Stlacte a podrzte tlagidlo na inom dialkovom ovladaéi na 1 sekundu.
Nezabudnite stlacit’ tladidlo v rozsahu 5 sekund.
Ak je ucenie Uspesné, dostanete spravu OK.
Ak je u€enie neuspesné, dostanete spravu o neuspechu (Failure).
Pozrite si ¢ast ,ProntoPro NG sa nenauci prikazy“, pre ziskanie viacerych informacii o
danej problematike.

Ak chcete naucit ProntoPro NG dalSie tlacidla, opakujte kroky 5 a 6.

Stlacte lavé pevné tlacidlo oznacené m pod dotykovym displejom, pre
ukonéenie ucenia.

B Oznacenie prvkov

Nastroj Oznacenie vam umozriuje oznacit tlacidlo, zariadenie alebo stranu. V nastroji
Oznaceniel mdzete najst’ virtualnu klavesnicu. Tato klavesnica sa zvacsi, ked stlacite znak.

Klavesnica sa sklada zo 4 odliSnych sad znakov, vratane sérii symbolov, ktoré mozete
pouzit na oznacenie. Pouzite tlacidlo Shift na prepinanie medzi sadami znakov na
klavesnici.

Pre cely zoznam symbolov, si pozrite €ast’ ,Zoznam symbolov* na konci navodu.
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Oznacenie tlacidla

Stlacte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

StlaCte na \ulabely v menu nastrojov.
Zobrazi sa okno ,Nastroj oznacenia“ (Label Tool).

(]

Stlacte ( Label Button )
Zobrazi sa naposledy navstivena strana.

Prejdite k zariadeniu a strane, ktora obsahuje tlacidlo, ktoré chcete oznadit.

Stlacte tlacidlo, ktoré chcete oznacit.
Zobrazi sa okno ,Oznacenie” (Labeling).

e (o &

Stlacéte na klavesnicu.
Klavesnica sa zvacsi.

N

Stlacte na znak, ktory chcete pridat do oznacenia.
Tento znak je pridany k oznaceniu. Klavesnica sa opat automaticky oddiali.

Na oddialenie klavesnice bez pridania znaku do oznacenia, stlacte LEIEGEIN.
Znak nie je pridany do oznacenia. Klavesnica je oddialena.

[2] Pre pouzitie inych znakov a symbolov, stlacte LN
Sada znakov na klavesnici sa prepne.

Pre odstranenie znakoy, stlacte pevné tlacidlo oznacené .
Znak pred kurzorom je odstraneny.

Mézete pridat’ dalSie znaky do oznacenia.

[9] Stlagte (sawe).

Oznacenie zvoleného tlacidla je zmenené. Naposledy zobrazena strana sa opat
zobrazi.

- alebo -

Stlacte (Gancel).
Naposledy zobrazena strana sa opat zobrazi, bez zmeny oznacenia zvoleného
tlacidla.

MobzZete zvolit dalSie tlacidla na ProntoPro NG za u¢elom oznadenia.

=y
—_

Stlacte lavé pevné tlacidlo oznacené m pod dotykovym displejom pre
zatvorenie nastroja ,Oznacenie”.
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Oznacéenie zariadenia

[1] Stladte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

Stlacte na \@ulabel/ v menu nastrojov.
Zobrazi sa okno ,Nastroj oznacenia®“.

(]

Stlacte (____LebelDesice ).
Zobrazi sa prehlad zariadeni.

Stlac¢te na zariadenie, ktoré chcete oznacit.
Zobrazi sa okno ,Oznacenie”.

[&]

]

Vykonajte instrukcie podla bodu 6 az 8 v €asti ,Oznacenie tlacidla“ na predchadzajuce;j
strane.

Stlagte (aw).

Oznacenie zvoleného zariadenia je zmenené. Opat sa zobrazi prehl'ad zariadeni.

@]

- alebo -

Stlacte \Cangel).
Prehlad zariadeni sa opat zobrazi, bez zmeny oznacenia zvoleného zariadenia.

Mbzete zvolit’ dalSie zariadenia v prehlade zariadeni za u¢elom oznacenia.

Stlacte lavé pevné tlacidlo oznacené Im pod dotykovym displejom pre
zatvorenie nastroja ,Oznacenie”.

Oznacenie strany

[1] Stladte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

)

Stlacte na \walabely/ v menu nastrojov.
Zobrazi sa okno ,Nastroj oznacenia®“.

Stladte Label Page ) v okne ,Nastroj ozna&enia“.
Zobrazi sa prehlad zariadeni.

]

[&]

Stlacte na stranu, ktord chcete oznadit.
Zobrazi sa okno ,Oznacenie”.

]

Vykonajte instrukcie podla bodu 6 az 8 v €asti ,Oznacenie tlacidla“ na predchadzajucej
strane.
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[6] Stlacte (eae).

Oznacenie zvolenegj strany je zmenené. Opat sa zobrazi prehlad stran.

- alebo -

Stlacte \Ganzel/.
Prehlad stran sa opat zobrazi, bez zmeny oznacenia zvolenej strany.

Méozete zvolit dalSie strany v prehlade stran za u€elom oznacenia.

Stlacte lavé pevné tlacidlo oznacené m pod dotykovym displejom pre
zatvorenie nastroja ,Oznacenie”.

B Pridanie zariadeni

Nastroj ,Add“ vam umozriuje pridat’ nové zariadenie alebo kopirovat’ existujice
zariadenie. Ked pridate nové zariadenie, forma zariadenia ulozeného vo vaSom ProntoPro
NG je pouzita na vytvorenie stran zariadeni, tlacidiel a funkcii. Podla pociatoéného
nastavenia, su Philips IR kédy pouzité pri pridavani nového zariadenia. Pre vadu znacku
zariadenia, budete potom musiet naprogramovat nové zariadenie pomocou nastroja
,Znacka“ alebo nastroja ,UCenie".

Kopirovanie existujuceho zariadenia Setri ¢as. Vami stanovené nastavenia pre toto
zariadenie, budu taktiez kopirované. Napriklad, ak chcete pridat druhy CD prehravac,
nebudete musiet opat definovat znacku, ucit alebo vytvarat makra. Staci len ked ich
skopirujete z existujuceho CD prehravaca, ktory je uz naprogramovany vo vaSom
ProntoPro NG.

Pridanie nového zariadenia

[1] Stladte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy.
Zobrazi sa menu nastrojov.

N

Stlacte na \wwddd) v menu nastrojov.
Zobrazi sa okno ,Nastroj Pridat” (Add Tool).

Stladte ((CreateNewDevica ) v okne nastroja ,Pridat*.

Zobrazi sa okno ,Pridanie” (Adding).

(o]

[&]

Stlacte vzorové zariadenie, ktoré chcete pridat do zoznamu Vzorovych zariadeni.
Zobrazi sa okno IR Kad“ (IR Code).

Stlagte (seisst).

Zobrazi sa okno ,Akcia“ (Actions).

]
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[6] Stladte (uSreatewithactions ] v okne ,Akcia“.

Zariadenie je pridané do ProntoPro NG spolu s jeho ¢innostami ako su IR kody,
pipnutia a oneskorenia.

- alebo -

Stladte (Createwithautadions ) v okne ,Akcia“.

Zariadenie je pridané do ProntoPro NG bez jeho €innosti, ako su IR kédy, pipnutia a
oneskorenia. Na obsluhu tohoto zariadenia, budete musiet naucit kazdé

tla€idlo zariadenia pomocou nastroja ,Ucenie”.

Poznamka

Pridané zariadenia su automaticky umiestnené na konci prehladu zariadeni.
Zariadenia mbzZete presuvat pomocou nastroja ,,Presun”. Pozrite si ¢ast ,Presuvanie
zariadeni* pre viac informacii o danej problematike.

Kopirovanie existujuceho zariadenia

[1] Stlagte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy.
Zobrazi sa menu nastrojov.

)

Stlacte na \wwadd. ) v menu nastrojov.
Zobrazi sa okno ,Nastroj Pridat™.

Stladte (ComEsistinabevice. ) v okne nastroja ,Nastroj Pridat*.

Zobrazi sa okno ,Pridanie” (Adding).

[co]

=]

Stlacte na zariadenie, ktoré chcete kopirovat v zozname Zariadeni.
Zobrazi sa okno IR Kod*.

Stlacte .

Zobrazi sa okno ,Akcia“.

Stlacte Lw v okne ,Akcia“.

Zariadenie je kopirované do ProntoPro NG spolu s jeho ¢innostami ako su IR kody,
pipnutia a oneskorenia.

(]

@]

- alebo -

Stlacdte (uCreatemithautacions ) v okne ,Akcia®.

Zariadenie je kopirované do ProntoPro NG bez jeho €innosti, ako su IR kddy, pipnutia
a oneskorenia. Na obsluhu tohoto zariadenia, budete musiet naucit kazdé tlacidlo
zariadenia pomocou nastroja ,Ucenie”.

Poznamka

Pridané zariadenia su automaticky umiestnené na konci prehladu zariadeni.
Zariadenia mbZete presuvat pomocou nastroja ,,Presun”. Pozrite si cast ,,Presuvanie
zariadeni* pre viac informacii o danej problematike.
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B Vymazanie zloziek

Nastroj ,Mazanie* vdam umoznuje vymazat tlacidlo alebo zariadenie.

Vymazanie tlacidla

Stlacte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

Stlacte na \wuBelete,y v menu nastrojov.
Zobrazi sa okno ,Nastroj Mazanie® (Delete Tool).

(]

St|aéte ( Delete But@n )
Zobrazi sa naposledy zobrazena strana na ProntoPro NG.

Prejdite k zariadeniu a strane, ktora obsahuje tlacidlo, ktoré chcete vymazat.

Stlacte tlacidlo, ktoré chcete vymazat.
Zobrazi sa okno so spravou.

Stladte \uDeletey .
Tlacidlo je vymazané.

CIRNCIRY

]

Mozete zvolit dalSie tlacidla na ProntoPro NG, ktoré chcete vymazat.
- alebo -

Stlacte pravé pevné tlacidlo oznacené m pre zruSenie vymazania.
Tlacidlo je obnovené.

Stlacte lavé pevné tlacidlo oznacené m pod dotykovym displejom pre
zatvorenie mazania.
Vymazanie zariadenia

Stlacte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v favom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

N

Stlacte na \wubelete,y v menu nastrojov.
Zobrazi sa okno ,Nastroj Mazanie®“.

[co]

Stlacte ( Delet-e_ Device )
Zobrazi sa prehlad zariadeni.

[&]

Stlacte zariadenie, ktoré chcete vymazat.
Zobrazi sa okno so spravou.

Stlacdte \guDeletey .
Zariadenie je vymazané.
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[6] Mozete zvolit dalsie zariadenia na ProntoPro NG, ktoré chcete vymazat.
- alebo -

Stlacte pravé pevné tlaCidlo oznacené m pre zruSenie vymazania.
Zariadenie je obnovené.

Stlacte lavé pevné tlacidlo oznacené m pod dotykovym displejom pre
zatvorenie nastroja ,Delete”.

B Presuvanie zariadeni

Nastroj ,Presun (Moving) vam umozruje presuvat zariadenie smerom hore alebo dole v
prehlade zariadeni, vdaka ¢omu mézete umiestnit’ vade najviac pouzivané zariadenia na
vrchol zoznamu.

[1] Stladte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

N

Stlacte na \wuMeve,y v menu nastrojov.
Zobrazi sa ,Nastroj Presun” (Move Tool).

Stlacte na zariadenie, ktoré chcete presunut v zozname zariadeni.

=] ]

Stlacte tlacidlo Move Up @ alebo Move Down @ v zozname Zariadenie.
Zvolené zariadenie sa posuva hore/dole v zozname zariadeni.

[

Stlacte w8k v okne ,Presun®.
Zariadenie je presunuté.
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Uprava nastaveni

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Na stranach nastaveni, mozZete upravit niekolko nastaveni:

M Nastavit ¢as a datum podla popisu uvedeného skér.

B Nastavit jas podsvietenia;

B Nastavit ¢as vypnutia LCD displeja;

B Nastavit Uroven hlasitosti;

B Nastavit jazyk ProntoPro NG, podla popisu uvedeného skor.
B Nastavit ProntoPro NG na ovladanie pomocou kurzora;

B Nastavit rezim animacie;

B Nakalibrovat’ dotykovy displej;

B Upravit' nastavenia aktivacie displeja.

Ton Oct 04]

8:12am

04 2004
Brightness e

LCD timeout 240 sec

Na Styroch stranach nastaveni mdzete konzultovat' informacie tykajuce sa verzie softvéru a
dostupnej pamati.

TSU7000 v1.0
Application version  App.3.4.3
Database version v3.52U

Boot loader version Boot NA

Free memory 98 %

PHILIPS
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[1] Stlagte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

Stladte na \wSettings..
Zobrazi sa prva strana Nastavenia (Settings).

H Nastavenie jasu podsvietenie pozadia

MoZete upravit intenzitu LCD podsvietenia. Mate k dispozicii 4 Urovne jasu podsvietenia
pozadia.

[1] Stladte tlagidlo na prvej strane nastaveni.

Tlacidlo jasu (Brightness) je zvolené. Indikacia ,+" a - sa zobrazi na dvoch strednych
tvrdych tlacidlach pod dotykovym displejom.

Pre zvySenie jasu, stlacte (a podrzte) tvrdé tlacidlo oznacené ,+*.
- alebo -
Pre znizenie jasu, stlacte (a podrzte) tvrdé tlacidlo oznacené ,-“.

Opét stladte tladidlo kML i)
Nova hodnota jasu podsvietenia pozadia je nastavena.

B Nastavenie €asu vypnutia LCD displeja

Cas vypnutia LCD displeja uréuje, ako dlho LCD dotykovy displej zostane aktivny pred
jeho vypnutim. Skratenie ¢asu aktivity, zvySuje Zivotnost batérie ProntoPro NG.

Poznamka
LCD displej sa vypne len vtedy, ak nepouzivate ProntoPro NG.

[1] Stlaste tlagidlo na prvej strane nastaveni.

Tlacidlo ¢asu vypnutia LCD (LCD Timeout) je zvolené. Indikacia ,+“ a ,-“ sa zobrazi na
dvoch strednych tvrdych tlacidlach pod dotykovym displejom.

Pre zvySenie Casu, stlacte (a podrzte) tvrdé tlaCidlo oznacené ,+*.
- alebo -
Pre znizenie Casu, stlacte (a podrzte) tvrdé tlacidlo oznacené ,-“.

Opiit stlate tiacidlo (EILERE

Nova hodnota €asu vypnutia LCD displeja je nastavena.
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B Nastavenie urovne hlasitosti

Mb&zete nastavit Uroven hlasitosti na pevné tlacidla ako ja na tla¢idla na dotykovom displeji.
Hlasitost tlacidla sa tyka hlasitosti pipnutia, ktoré zacujete ked stladite alebo sa dotknete
tlacidla.

Nastavenie urovne hlasitosti pevnych tlacidiel

B Na upravu hlasitosti pevnych tlacidiel, stlacte na prvej strane nastaveni.
Mozete si vybrat bud' 1 z 3 Urovni hlasitosti alebo zvolit stimenie hlasitosti. Po kazdom
stlaceni daného tlacidla, sa Uroven hlasitosti zvySuje o jeden krok po urovern 3.

Nastavenie urovne hlasitosti dotykového displeja

B Na upravu hlasitosti dotykového displeja, stlacte na prvej strane nastaveni.
Mozete si vybrat bud' 1 z 3 drovni hlasitosti alebo zvolit stimenie hlasitosti. Po kazdom
stlaceni daného tlacidla, sa Uroven hlasitosti zvySuje o jeden krok po urovern 3.

B Nastavenie navigacie pre ProntoPro NG

Kurzor je na zaklade pociato¢ného nastavenia pouzity na ovladanie vasich zariadeni.
Potom prechadzate cez ProntoPro NG pomocou tladidiel na dotykovom displeji. AvSak,
mozete taktiez nastavit’ kurzor na listovanie cez zariadenia a strany ProntoPro NG. Pre
viac informacii o ovladani ProntoPro NG pomocou kurzora, si pozrite ¢ast' ,Ovladanie
ProntoPro NG pomocou kurzora®.

Pre nastavenie navigacie pre ProntoPro NG, stlacte (wm_) na druhej strane
nastaveni:

B Mbzete zvolit Cursor Navigation-Off pre navigaciu cez ProntoPro NG pomocou
tlaCidiel na dotykovom displeji.

Bl Mdzete zvolit Cursor Navigation-On pre navigaciu cez ProntoPro NG pomocou
kurzora.
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B Nastavenie rezimu animacie

ProntoPro NG poskytuje navigaciu cez grafické animacie.

Prepinanie stran je vykonané pomocou zmeny stran, prepinanie z rezimu pouzitia do
jedného z nastrojov je sprevadzané z menou rezimu. MozZete aktivovat' a deaktivovat
animacie vasho ProntoPro NG na druhej strane nastaveni:

B Animacie m6zete deaktivovat volbou ,None* (Ziadne animacie). Pri deaktivacii vSetkych
animacii, vyuzivate absolitne maximum rychlosti spracovania vasho ProntoPro NG.

B Pri zmene stran pomocou ,Page Only*“ animacie, vyzera to tak, Ze jedna strana sa
odsuva z obrazovky, zatial ¢o druha strana prichadza.

B Animacia ,Mode Only“ posuva ProntoPro NG ikonu do hornej oblasti dotykového
displeja.

Bl Pomocou moznosti ,Full“, mozZete aktivovat obe animacie sucasne.

M Kalibracia dotykového displeja

Pri prvom pouzivani vasho ProntoPro NG, je dotykovy displej uz nakalibrovany.
Avsak, ak zistite Ze vas ProntoPro NG neposiela prikazy v sulade s tym, ¢o je indikované
na dotykovom displeji, je odporucané prekalibrovat dotykovy disple;j.

Pozor

Nikdy nepouzivajte skutocné pero, ceruzku alebo iny ostry predmet na dotykovom displeji.
Pouzivajte Spicaté predmety ako je pero s plastovou Spickou alebo pero uréené pre
pouZitie s dotykovymi displejmi.

Stlaéte tlagidlo & Lalibiate J na druhej strane nastaveni.
Zobrazi sa okno ,Kalibracia“ (Calibration).

=]

Stlacte favy horny roh na dotykovom displeji.
Stlacte pravy dolny roh dotykového displeja.

Stlacte pravy horny roh dotykového displeja.

] B @ M

Stlacte lavy dolny roh na dotykovom displeji.
Dotykovy displej je kalibrovany.
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B Uprava nastaveni aktivacie displeja

Na tretej strane nastaveni, mozete upravit nastavenia aktivacie displeja. MozZete definovat
to kedy alebo ak chcete aktivovat LCD podsvietenie. M&zZete taktiez nastavit kedy alebo ak
chcete aby ProntoPro NG posielalo IR kédy alebo vykonalo ¢innosti tlacidla.

Mb&zete upravit nasledujuce nastavenia aktivacie displeja:
B Firm keys (tvrdé tlacidla) nastavenia;

B Cursor keys (kurzorové tlacidla) nastavenia;
B Pickup sensor (senzor aktivacie) nastavenia.

Won Gct04]

Screen activation

Tip
Mobzete upravit ¢as vypnutia pre LCD podsvietenie. Pre viac informacii o danej téme, si
pozrite cast' ,Nastavenie ¢asu vypnutia LCD displeja“.

Uprava nastavenia tvrdych tladidiel

Méozete nastavit nastavenia tvrdych tlacidiel na 3 odli§né rezimy. Tvrdé tlacidla su
umiestnené pod dotykovym displejom vasho ProntoPro NG.

Pre Upravu nastaveni tvrdych tlacidiel na ProntoPro NG, stladte \smmbimkeisas s na
tretej strane nastaveni. Teraz mdzete prepinat medzi nasledujucimi 3 rezimami tvrdych
tlacidiel:

W {J): Toto nastavenie v sebe zahffia to, ked stladite jedno zo 4 tvrdych tlagidiel, vas
ProntoPro NG posle IR kéd alebo vykona €innost’ pridelenu k tomuto tlacidlu.
LCD podsvietenie nebude aktivované, ked stlacite tvrdé tlacidlo.

| "‘.’:. {t)): Toto nastavenie zahffa to, Zze ked stlacite jedno zo 4 tvrdych tlacidiel, LCD
podsvietenie bude aktivované a vas ProntoPro NG posle IR kdd alebo vykona €innost
priradena k tomuto tlacidlu.

| ”’i: - Toto je pocCiato€né nastavenie vasho ProntoPro NG. Toto nastavenie sa tyka toho,
Ze ked stladite jedno zo 4 tvrdych tlaCidiel, LCD podsvietenie bude aktivované.
ProntoPro NG neposle IR kod ani nevykona ziadnu Cinnost tlacidla.
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Uprava nastaveni kurzorovych tladidiel

MéZete nastavit nastavenia kurzorovych tlacidiel na 3 odliSné rezimy.
Pre viac informacii o kurzorovych tlagidlach, si pozrite ,Ovladanie ProntoPro NG pomocou
kurzora“.

Pre Gpravu nastaveni kurzorovych tlagidiel na ProntoPro NG, stladte \emmsGumsenkerse” )
na tretej strane nastaveni. Teraz mdzete prepinat medzi nasledujucimi 3 rezimami
kurzorovych tlacidiel:

| ”?: ;- Toto nastavenie zahffa to, zZe ked stlacite jedno z kurzorovych tlacidiel, LCD
podsvietenie bude aktivované.
ProntoPro NG neposle IR kod ani nevykona ziadnu ¢innost tlacidla.

B @): Toto nastavenie v sebe zahffia to, ked stlacite jedno z kurzorovych tlagidiel, vas
ProntoPro NG posle IR kéd alebo vykona €innost’ pridelenu k tomuto tlacidlu.
LCD podsvietenie nebude aktivované, ked stlacite pevné tlacidlo.

[ | "‘.’:. {t): Toto je pociatocné nastavenie vasho ProntoPro NG. Zahffia v sebe, to ze

ked stlacite jedno z kurzorovych tlaCidiel, LCD podsvietenie bude aktivované a vas
ProntoPro NG posle IR kéd alebo vykona €innost’ priradenu k tomuto tlacidlu.

Uprava nastaveni senzora aktivdcie

Méozete nastavit nastavenia senzora aktivacie vasho ProntoPro NG na 2 odliSné rezimy.
To znamena, ze si mozete zvolit, ¢i ma byt aktivované podsvietenie pri nakloneni vasho
ProntoPro NG alebo nie.

Pre Upravu nastaveni senzora aktivacie, stlacte \esfickupsensonlnesy/ na tretej strane
nastaveni. Teraz mozete prepinat medzi nasledujicimi 2 rezimami:

B Pickup sensor-Off (Senzor aktivacie vypnuty): Toto nastavenie deaktivuje LCD
podsvietenie pri nakloneni ProntoPro NG.

B Pickup sensor-On (Senzor aktivacie zapnuty): Toto je poCiatoné nastavenie. Aktivuje
LCD podsvietenie pri nakloneni ProntoPro NG.

37



Pouzitie vyznamnych funkcii

Vytvorenie a editovanie makier

Makro vam umozriuje poslat sled prikazov, ked stladite jedno jediné tlacidlo. Mozete
napriklad zapnut vas TV, zapnut filmovy kanal a pripravit vas VCR na nahravanie
previnutim videokazety. Makro obsahuje zoznam &innosti. Tento zoznam moze byt
vytvoreny a editovany v nastroji Makro.

Poznamka
Ked'’ uz mate naprogamované makro, ¢innosti tlacidla nebudu zmenené, ked' zvolite int
znacku v nastroji Znacka.

V nastroji Makro budete najskor musiet’ zvolit' tlacidlo, ktoré bude obsahovat makro,
ktoré je taktiez nazyvané cielové tlacidlo. Potom, krok po kroku, vytvorite zoznam ¢innosti
pridanim €innosti k tomuto cielovému tlacidlu. MéZete to vykonat nasledovne:

B Volbou dalSieho tlacidla a pridanim jeho €innosti do zoznamu ¢innosti vasho
cielového tlacidla.

M Pridanim oneskorenia do zoznamu ¢innosti.

M Pridanim zvuku do zoznamu ¢&innosti.

Po vytvoreni makra, su v8etky €innosti, ktoré ste pridali do zoznamu ¢€innosti uskuto€nené,
ked stlacite dané tlacidlo.

H Vytvorenie makra

Stlacte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

Stlacte na \uMace/ v menu nastrojov.
Zobrazi sa okno ,Nastroj Makro® (Macro Tool).

(]

Stlacte 82 v nastroji Makro.
Zobrazi sa naposledy navstivena strana.

[&]

Prejdite k zariadeniu a strane, ktora obsahuje cielové tlacidlo, ktoré chcete pouzit na
makro.

[

Stlacte tlacidlo, ktoré chcete zvolit’ ako cielové tlacidlo. e (P 0
N - " . - [

Ak mézete pouZit tlacidlo na programovanie makra, (ool

zobrazi sa okno ,Makro* (Macro). TV On =

- alebo - DVD(R) On
Delay 1.5

Ak nemoézete pouzit tlacidlo na programovanie

makra, zacujete zvuk chyby. s

@ovo®) »

“Delete
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Poznamka

Mbzete priradit’ makro k najpouZivanejsim tlacidlam vasho ProntoPro NG. Len pevné
tlacidla na lavej strane ProntoPro NG (Podsvietenie, Page Up a Page down) nemézZu byt
naprogramovane.

Pridanie ¢innosti do zoznamu ¢innosti

[1] Stladte \udddus v okne ,Makro®.
Naposledy zobrazena strana sa opat’ zobrazi.

Prejdite k zariadeniu a strane, ktora obsahuje tlacidlo, ktoré chcete pridat k makru.

Stlacte tlacidlo s ¢innostou, ktoré chcete pridat k makru.
Zobrazi sa okno ,Makro*.

Nazov zvoleného tlacidla je predany na spodnu ¢ast zoznamu ¢innosti.
Makro vykona vSetky Cinnosti, ktoré st priradené k tomuto tlacidlu.

Mézete zvolit dalSie tlacidla, pre pridanie k makru.

Pridanie oneskorenia do zoznamu ¢innosti

Méozete pridat oneskorenie k zoznamu ¢€innosti napr. pre vlozenie kratkej prestavky medzi
zapnutim zariadenia a poslanim prikazov, ¢im je umoznené zahriatie zariadenia.

[1] Stlacte v okne ,Makro*.

Tlacgidlo ,+“ a tlacidlo ,-“ sa zobrazi na dvoch strednych pevnych tlacidlach pod
dotykovym displejom.

Pre zvySenie €asu oneskorenia, stlatte (a podrzte) pevné tlaCidlo oznacené ,+'.
- alebo -
Pre znizenie ¢asu oneskorenia, stlaéte (a podrzte) pevné tlacidlo oznacené ,-.

Poznamka
Oneskorenie mézete este stale zmenit aj neskor.

Pridanie pipnutia do zoznamu ¢innosti

Na uréenie momentu, kedy je vykonanie makra ukon&ené, je uzito¢né pridat’ pipnutie ako
konec€ny prikaz v zozname c&innosti.

[1] Zvolte &innost v zozname &innosti, na miesto kde chcete pridat pipnutie.
Cinnost je zvolena.

Stlacte v okne ,Makro“.

Pociato¢né pipnutie je pridané do zoznamu €innosti, po zvolenej €innosti.

Testovanie makra

Nemusite zatvorit’ nastroj ,Macro® aby ste vyskusali vami vytvorené alebo editované
makro. Priamo v nastroji ,Macro“ mézete testovat' makro. ProntoPro NG vykona vSetky
dinnosti tak, ako ste ich definovali v zozname ¢innosti.
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B V okne ,Macro®, stlacte pevné tlaCidlo oznacené [ Test |
ProntoPro NG vykonava ¢innosti podl'a zoznamu ¢innosti.

Poznamka
Skontrolujte, ¢i mate ProntoPro NG nasmerované na vase zariadenia domaceho kina
pocas uskutoCriovania makra.

Ukoncenie makra

B Stlacte w2 v okne ,Makro*“.
Makro je vytvorené a pridelené k tlacidlu, ktoré ste zvolili ako ciel.

- alebo -

Stlacte \Eaneely v okne ,Makro".
Menu nastrojov sa zobrazi opat, bez vytvorenia makra.

Bl Editovanie makra

Presunutie ¢innosti v zozname ¢innosti

Pre zobrazenie okna ,Makro“ so zoznamom ¢innosti priradenym k tlacidlu, vykonajte
inStrukcie bodu 1 az 5, podla popisu v Casti ,Vytvorenie makra“.

Stlacte na ¢innost v zozname &innosti, ktord chcete presunat do okna ,Makro®.
Zvolena Cinnost je zvyraznena.

V okne ,Makro®, stlaéte na tlacidlo Move Up @ alebo na tla¢idlo Move down @
Zvolena Cinnost sa presuva hore/dole v zozname ¢innosti.

Mbzete zvolit’ dalSie ¢innosti, ktoré chcete presunut.

Vymazanie ¢innosti zo zoznamu ¢innosti

Pre zobrazenie okna ,Makro“ so zoznamom ¢innosti priradenym k tlacidlu, vykonajte
kroky podla bodu 1 az 5, tak ako je to popisané v Casti ,Vytvorenie makra“.

N

Stlacte na €innost v zozname &innosti, ktoru chcete vymazat v okne ,Makro®.
Zvolena Cinnost je zvyraznena.

(]

V okne ,Makro®, stlacte pravé pevné tlacidlo oznacené .
Zvolena Cinnost je vymazana zo zoznamu ¢innosti.

[&]

Mb&zete zvolit dalSie Cinnosti, ktoré chcete vymazat.
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Vytvorenie a editovanie ¢asovacov

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Pomocou nastroja Casova&, mézete definovat &innosti, ktoré maji byt vykonané v
stanovenom ¢ase. Napriklad, m6zete zapnut osvetlenie alebo naprogramovat vas VCR na
nahravanie vasej oblubenej dennej TV relacie.

Poznamka

Ked' je ¢asovat’ aktivovany, zacujete pipnutie a na displeji sa zobrazi sprava o ¢asovaci.
Ak ProntoPro NG vykonava inu tlohu (vysiela IR kbédy, testuje makro, ...), ked je ¢asovac
uskutoéneny, ProntoPro NG najskér pokracuje v ¢innosti aktualnej dlohy.

B Aktivacia ¢asovacov

Stlacte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

Stlacte na \gulimei/ v menu néstrojovv.
Zobrazi sa informaéné okno ,Nastroj Casovac” (Timer Tool).

Stladte w88 v informaénom okne ,Nastroj Casovad®.
Zobrazi sa okno ,Casovag&® (Timer).

Record

Sleep

lAlarm

Timer1

—_—
—_—

Timer 2

Stlacte kontrolné okno pred ¢asovacom, [ Edit. . cancel Lok
ktory chcete aktivovat.
Casovaé je aktivovany.

[5] V okne ,Casovad’, stladte \wlku.
Okno ,Casovac” sa zatvori a menu nastrojov sa zobrazi opat. Ikona ¢asovaca sa

zobrazi vedla indikacie ¢asu.
- alebo -

V okne ,Casovad®, stladte \Gancel .
Okno ¢asovaca sa zatvori bez aktivacie ¢asovaca.

Poznamka

V zozname ¢asovacov, st najskér zobrazené aktivované ¢asovace, nasledované
neaktivovanymi ¢asovacmi. Aktivované ako aj neaktivované ¢asovace st uvedené
chronologicky.
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M Vytvorenie a editovanie ¢asovacov

Pridanie ¢asovaca

Stlacte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

Stladte na \gulimei/ v menu néstrojovv.
Zobrazi sa informaéné okno ,Nastroj Casovac".

Stlacte wftw .
Zobrazi sa okno ,Casovac” (Timer).

V okne ,Casovat’, stladte wahdduwy pre pridanie
nového ¢asovaca do zoznamu.
Novy Casovac je pridany do zoznamu ¢asovacov.
Podla pociato€ného nastavenia nového €asovaca
je oznaceny Casovac a Cislo. Nema definované
ziadne ¢innosti zaciatku a konca.

Pre oznacenie ¢asovaca, stlatte \qulabel,
podla popisu v ¢asti ,Oznacéenie ¢asovaca“.

[6] Pre definovanie zadiatku a konca &innosti pre Sasovag, stladte , podfa popisu v
Casti ,Editovanie ¢asovaca“.

V okne ,Casovad®, stlaéte \wlKu.

Okno ,Casovad"“ sa zatvori a menu nastrojov sa zobrazi opéat. Ikona &asovaéa sa

zobrazi vedla indikacie ¢asu.
- alebo -

V okne ,Casovad®, stladte \Ganeel, .
Okno ¢asovaca sa zatvori bez aktivacie ¢asovaca.

Vymazanie ¢asovaca

[1] Stlagte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

[2] Stladte na \wadimeny v menu nastrojov.
Zobrazi sa informacné okno ,Nastroj Casovac*.

Stlatte e,
Zobrazi sa okno ,Casovac".
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(5]
(6]

Alarm

Timer1

Timer 2

Stlacte oznacenie ¢asovaca, ktory chcete vymazat.
Casovac je zvyrazneny.

V okne ,Casovad®, stladte \wuDeletes .
Zobrazi sa okno so spravou.

V okne so spravou, stlacte Delete.
Casovac je vymazany zo zoznamu.

V okne ,Casovad", stladte \w@Kuy.

Okno ,Casovad“ sa zatvori a menu nastrojov sa zobrazi opéat. lkona ¢asovada sa
zobrazi vedla indikacie ¢asu.

- alebo -

V okne ,Casovag", stladte \Ganesl.
Okno ¢asovaca sa zatvori bez aktivacie ¢asovaca.

Oznacenie ¢asovacCa
Pociato¢ny nazov pre €asovac je ,Timer“ nasledovany Cislom, napriklad Timer 5.

2]

&

[

Stlacte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

Stlacte na \alimerngy v menu nastrojov.
Zobrazi sa informacné okno ,Nastroj Casovac*.

Stlacte o .
Zobrazi sa okno ,Casovad”.

Stlacte oznacenie €asovaca, ktory chcete oznacit'.
Casovac je zvyrazneny.

V okne ,Casovad’, stladte \qulabely .
Zobrazi sa okno ,Oznacenie” (Labeling).
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[6] Oznaéte poéitad podla popisu v &asti ,Oznagenie prvkov*.

V okne ,0Oznagenie, stlacte (Sae).

Okno ,Casovad” sa zobrazi opéat a asovaé je premenovany.
V okne ,Casovac®, stlaéte QK.

Opéat sa zobrazi menu nastrojov.
Editovanie ¢asovaca

[1] Stlagte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

[2] Stladte na \galimeney v menu nastrojov.
Zobrazi sa informacné okno ,Nastroj Casovac”.

Stlacte o .
Zobrazi sa okno ,Casovac®.

[co]

=]

Stlacte oznacenie ¢asovaca, ktory chcete editovat.
Casovac je zvyrazneny.

Emo) 12:54pm  ge— w'ed Sep 22]
V okne ,Casovac, stladte (GEdit). "gm?.r--

Zobrazi sa okno ,Upravy ¢asovaéa®“ (Editing Timer).

]

Start 22 Sep 2004
12:52pm m

Stop 22 Sep 2004

12:52pm m

[6] Na editovanie &asovada, vykonajte nasledovné
kroky:

Nastavte datum zaciatku (Start date). Pozrite si ¢ast’
,Nastavenie datumu zaciatku®, pre ziskanie viacerych informacii.

Nastavte ¢as zaciatku (Start time). Pozrite si ¢ast' ,Nastavenie ¢asu zaciatku
alebo ¢asu ukoncenia“, pre ziskanie viacerych informacii o danej téme.

Definujte pociato€nu €innost (Start Action). Pozrite si ¢ast’ ,Defininovanie
pociatocnej ¢innosti alebo koneénej €innosti“, pre podrobnejSie informacie o danej
téme.

[4] Nastavte das ukond&enia (Stop Time). Pozrite si dast' ,Nastavenie ¢asu zadiatku
alebo ¢asu ukonéenia®, pre podrobnejsie informacie o danej téme.

[5] Definujte kone&nu &innost (Stop Action). Pozrite si &ast' ,Definovanie podiatoéne;
¢innosti alebo koneénej ¢innosti“, pre podrobnejsie informacie o danej téme.

[6] Definujte nastavenia opakovania (Repeat Settings). Pozrite si dast ,Definovanie
nastaveni opakovani, pre podrobnejsie informacie o danej téme.
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V okne ,Upravy ¢asovada®, stladte k.
Nastavenia ¢asovaca su definované. Opat sa zobrazi okno ,Casovac®.

V okne ,Casovad”, stladte K.
Opéat sa zobrazi menu nastrojov.

Nastavenie datumu zaciatku

Ked pridate novy ¢asovag, datum zaciatku je aktualny datum podla pociatoéného
nastavenia. Datum ukoncCenia je vypocitany automaticky na zaklade datumu zaciatku, ¢asu
zacCiatku a ¢asu ukoncenia.

Zmena datumu zadiatku:

[1] V okne ,Upravy Casovada“, stlaéte na tladidlo dfia (Day).
Tlacidlo dia je zvolené. Oznacenie ,+“ a -, sa zobrazi pre dve stredné pevné tlacidla.

Pre zvySenie hodnoty, stlacte (a podrzte) pevné tlacidlo oznadené symbolom ,+*.
- alebo -
Pre znizenie hodnoty, stlacte (a podrzte) pevné tlacidlo oznacené symbolom ,-*.

Opét stladte tlagidlo DRa.
Den je nastaveny.

[4] Opakujte ¢innost uvedenu v kroku 1 az 3, pre tlagidlo Mesiaca (Month) a Roku (Year).
Datum zaciatku je nastaveny.

Nastavenie ¢asu zacCiatku a ¢asu ukoncenia

[1] V okne ,Upravy 8asovada®, stladte na tlacidlo Casu zaéiatku (Start Time) alebo
tlagidlo Casu ukonéenia (Stop Time).
Tlagidlo Casu zaéiatku (Start Time) alebo tlagidlo Casu ukonéenia (Stop Time) je
zvolené. Oznacenie ,+“ a -, sa zobrazi pre dve stredné pevné tlacidla.

Pre zvySenie hodnoty, stlacte (a podrzte) pevné tlaidlo oznatené symbolom ,+*.
- alebo -
Pre znizenie hodnoty, stlacte (a podrzte) pevné tlacidlo oznacené symbolom ,-*.

Opét stladte tlagidlo dasu.
Novy Cas zaciatku a ¢as ukoncenia je nastaveny.

Poznamka

Ak Cas ukoncenia lezi pred ¢asom zaciatku, datum zastavenia automaticky preskoci na
nasledujuci deri.
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Definovanie pociato¢nej ¢innosti alebo konec¢nej ¢innosti

ProntoPro NG vyuziva niekolko procesov na definovanie zoznamu ¢€innosti pre pociatocnu
¢innost’ alebo kone¢nu ¢innost zvoleného ¢asovaca, ako v nastroji ,Macro“. Pozrite si Cast’
,Vytvorenie a editovanie makier”, pre podrobnejsie informacie o danej téme.

Priklad
Niektoré priklady ¢innosti asovacla su: zapnutie vasho osvetlenia v stanovenom case
alebo nahravanie vasej oblubenej dennej TV relacie pomocou vasho VCR.

V okne ,Upravy &asovadéa®, stlaéte na tladidlo alebo (Sepastion)

Zobrazi sa okno , Timer*.

DVD(R) On
Delay 1.5

@

DYD(R) »

~Test Delete

V okne ,Timer", stladte \wuAdda .
Opat sa zobrazi naposledy zobrazena strana.

Prejdite k zariadeniu a strane, ktora obsahuje tlacidlo, ku ktorému chcete pridat makro.

Stlacte tlacidlo, ku ktorému chcete pridat zoznam ¢innosti ¢asovaca.
Zobrazi sa okno ,Makro*.
Nazov zvoleného tlacidla je pridany pod zoznam &innosti.
Makro vykona vSetky ¢innosti, ktoré su pridelené k tomuto tlacidlu.

V okne ,Makro*, stladte \wlku. ) §
Pociato¢na Cinnost alebo konecna Cinnost je definovana. Okno ,Upravy Casovaca“ sa
zobrazi opat.

Definovanie nastaveni opakovani

Ak chcete, aby sa €asovac opakoval pri viac ako jednej prilezitosti, mézete pouzit
natavenia opakovani.

V okne ,Upravy Casovada“, stladte na tladidlo \«RepeatSettinas, o &%)
Zobrazi sa okno ,Opakovanie® (Repeat Settings).

46



Pouzitie vyznamnych funkcii

¥Repeat Weekly Prepinanie opakovania

Stlacte tlacidlo prepinania opakovania \whiew.
Podfa pociatoéného nastavenia, je ,Nie“ (No) zvolené.

Tlacidlo Opakovania (Repeat) prepina medzi tromi nastaveniami:
Ziadne (No): Toto je pogiatoéné nastavenie;

Denné (Daily);

Tyzdenné (Weekly).

Pre zmenu nastavenia na ,Denné*, stlacte toto tlacidlo opat.
Kazdy den z tyzdna je automaticky zvoleny.

N [F EEm

Ak chcete nastavit datum ukoncenia pre opakovanie ¢asovaca, zvolte End Date.
Datum ukoncenia je aktivovany.

]

Definujte datum ukoncenia, tak ako je to popisané v Casti ,Nastavenie datumu
zaciatku®.
Datum ukoncenia je definovany.

- alebo -

=]

Pre zmenu nastavenia na ,Tyzdenné®, stlacte toto tlacidlo opat.
Aktualny den je zvoleny.

[2] Zvolte alebo prevolte rozliéné dni v tyzdni, v ktorych ma byt dasovaé
uskutocneny.

]

Ak chcete nastavit datum ukoncenia pre opakovanie ¢asovaca, zvolte End Date.
Datum ukoncenia je aktivovany.

(=]

Definujte datum ukoncenia, tak ako je to popisané v Casti ,Nastavenie datumu
zaciatku®.
Datum ukoncenia je definovany.
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- alebo -

| I':’re zmenu nastavenia na ,Nie“, stlacte toto tlaCidlo opat.
Casovac nebude opakovany.

V okne ,Upravy Casovaca®, stlacte \wlku.
Opat sa zobrazi okno ,Upravy ¢asovaca“. Spatna vazba o nastaveniach opakovani je

k dispozicii pod tlaCidlom | Repeatsettings 2.

Ovladanie ProntoPro NG pomocou kurzora

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 00

Kurzor podla pociatoéného nastavenia nastaveny na ovladanie zariadeni, napr. na
prechadzanie cez zobrazené TV menu na obrazovke. Kurzor obsahuje 4 kurzorové
tlacidla: Doprava, Dolava, Hore a Dole. Kazdé kurzorové tlacidlo obsahuje zoznam
¢innosti. Tento zoznam zavisi od zariadenia, ktoré ovladate.

Hore

Tlacidlo prepinania OK

Tlacidlo Home

Dolava Dole Doprava

Kurzor mdze byt pouzity taktiez na prechadzanie cez zariadenia a strany na dotykovom
displeji ProntoPro NG.

Ked aktivujete navigaciu kurzorom v stranach nastavenia, navigacia dotykového
displeja pomocou tlacidla lavého zariadenia a pravého zariadenia v hornej Casti
dotykového displeja zmizne a ikona navigacie kurzorom | sa zobrazi v lavom hornom
rohu. Kurzor pouzite na navigaciu a nie na ovladanie vasich zariadeni, az pokial opat
nedeaktivujete navigaciu kurzorom.
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Nastavenie navigacie kurzorom:

[1] Stladte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

N

Stlacte na \Settings, .
Zobrazi sa strana nastaveni.

[eo]

Stlacte pevné tlaCidlo Page down na lavej strane ProntoPro NG.
Zobrazi sa druha strana nastaveni.

Stladte ((Cursornavigations0ii, ) na druhej strane nastaveni.

Navigacia kurzorom je aktivovana. Pevné tlacidlo prepinania je aktivované.

(=]

Stlacte ikonu ProntoPro NG Q v strede hore dotykového displeja na ukoncenie
nastroja ,Nastavenie®.

]

Pouzitie kurzora na navigaciu ProntoPro NG:
[1] Stladte Lavé a Pravé tladidlo kurzora.
ProntoPro NG prechadza cez zariadenia.

Stlac¢te Horné a Dolné tlacidlo kurzora.
ProntoPro NG prechadza cez strany.

Stlacte tlacidlo Toggle pre jednoduché prepinanie z navigacie na ProntoPro NG na
ovladanie audio/video zariadenia.
Zariadenie vlavo a Zariadenie vpravo sa zobrazi v hornej Casti dotykového displeja
a kurzor sa pouziva na ovladanie audio/video zariadenia.

[4] Opéat stladte pevné tladidlo Toggle na prepnutie spat na navigaciu kurzorom.
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Ovladanie ProntoPro NG pomocou RF

Podla pociatoéného nastavenia, ProntoPro NG pouziva na ovladanie zariadeni
infraervené (IR) signaly. IR signaly maju prevadzkovu vzdialenost priblizne 10 m.

- T, . . i

/— IRsigndly

Avsak, mézete si vybrat, aby ProntoPro NG pracovalo pomocou radio frekvenénych (RF)
signalov na ovladanie zariadeni z va¢Sej vzdialenosti alebo zo susednej miestnosti.
RF adaptér (RF Extender, nedodany) je z tohoto dévodu potrebny.

RF adaptér prijima RF signaly z ProntoPro NG a pretvara ich do IR signalov a posiela
ich do zariadenia. Preto by mal byt RF adaptér umiestneny v blizkosti zariadenia, ktoré
ovladate pomocou snimaca RF adaptéra nasmerovaného smerom na zariadenie.

RF signaly

ProntoPro NG RF adaptér
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B Vyber RF na ovladanie vasich zariadeni

[1] Stladte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

Stlacte \wuREIRu v menu nastrojov.
Zobrazi sa ,Nastroj RF IR".

Stladte @t .
Zobrazi sa prehlad zariadeni.

[4] Stlagte na zariadenie pre ktoré chcete zvolit RF.
Zobrazi sa okno ,Vyber IR alebo RF* (Select IR or RF). Podla pociato¢ného
nastavenia, je IR zvolené v zozname posielanych signalov (Sending Signals).
Tlacidlo Define RF je deaktivované.

]

Zvolte RF v zozname Posielanych signalov.
Tlacidlo Define RF je aktivované.

Stlagte ((etineRE).

Zobrazi sa okno ,Nastavenie RF* (RF Settings).

(=]

=

Zvolte RF kanal v zozname RF Channel ID, ktory pouzivate pre RF adaptér.
RF kanal na RF adaptéri musi byt rovnaky ako RF kanal na ProntoPro NG.

Zvolte adaptér ID v zozname Extender ID, ktory pouzivate pre RF adaptér.
ID adaptéra na RF adaptéri musi byt rovnaky ako ID adaptéra na ProntoPro NG.

Poznamka

MdbzZete pouzit niekolko RF adaptérov pri vasom ProntoPro NG. Pre kazdy RF adaptér,
ktory pouZivate pre vasSe zariadenia, musite nastavit RF kanal a ID adaptéra.

RF kanal je rovnaky pre vSetky RF adaptére. ID adaptéra je unikatny pre kazdy RF
adapter.

[9] Stladte \wlkw v okne ,Nastavenie RF*.

RF nastavenia su ulozené.

Stladte w8 v okne ,Vyber IR alebo RF*.
ProntoPro NG posle RF signaly pre zvolené zariadenie.

Poznamka

Pokuste sa udrziavat ProntoPro NG a RF adaptér mimo kovovych predmetov, lebo mézu
mat negativny vplyv na rozsah oviladania.
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B Vyber IR na ovladanie vasich zariadeni

[1] Stladte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

N

Stlacte \wuREIRL vV menu nastrojov.
Zobrazi sa okno ,Nastroj RF IR".

Stlacte wSew.
Zobrazi sa prehlad zariadeni.

(]

[&]

Stlacte na zariadenie pre ktoré chcete zvolit’' IR.
Zobrazi sa okno ,Vyber IR alebo RF* (Select IR or RF).

Zvolte IR v zozname Posielanych signalov.
Tlacidlo Define RF je deaktivované.

CIRC

Stlacte Ky v okne ,Vyber IR alebo RF*.
ProntoPro NG posle IR signaly pre zvolené zariadenie.
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Ak chcete prispdsobit vas ProntoPro NG este viac za jeho Standardné funkcie
programovania, ProntoProEdit NG je ten vhodny nastroj pre vas. ProntoProEdit

NG je sprievodny softvér ProntoPro NG, ktory najdete na dodanom CD-ROM.

Pre kontrolu najnovsej verzie, si prosim pozrite webovu stranku. Viac informacii mézete
najst na http://www.pronto.philips.com.

Pre naucenie sa spravneho spdsobu prace s ProntoProEdit NG, konzultuje online
pomocny systém pristupny cez Help menu alebo stlaéenim F1.

Pomocou ProntoProEdit NG mbzete:

B St'ahovat’ nové konfiguracie do a z vasho ProntoPro NG.
Vykonate to pomocou PC kabla dodavaného s vasim ProntoPro NG:

[1] Pripojte jeden koniec kabla k USB portu na vasom poéitadi.

Pripojte druhy koniec kabla k USB portu na ProntoPro NG.

B Pridat’, vymazat’, upravit’ a presuvat’ ovladacie panely, zariadenia a prikazy kdekolvek
na dotykovom displeji;

B Ulozit', duplikovat’ a zdielat’ konfiguracné subory, kédy alebo zariadenia s inymi
ProntoPro NG uzivatelmi;

B Importovat’ nové grafiky na vytvorenie novych tlacidiel a dizajnov;

B Pouzit PNG grafické subory, ktoré podporuju priehladnost. Teraz mézete umiestnit’
tla€idla s priehfadnym pozadim na vrch obrazu pozadia, umoznit tak priehfadnym
tlacidlam prekrytie alebo vytvorenie priehladnych efektov v tlacidlach. Mozete pouzit
farbu v lavom hornom rohu bitmapy ako priehladnu farbu.

B Prisposobit’ konfiguraéné subory na optimalizovanie pouzitia vasho ProntoPro NG;

B Kopirovat', vlozit’ a editovat’ bezné IR kody, ktoré si mézete vymenit' s inymi ProntoPro
NG uzivatelmi;

B Prehliadat’ nové konfiguraéné subory na ProntoProEdit NG simulatore, pre kontrolu ako
bude vyzerat ProntoPro NG rozhranie;

B Vytvorit’ a editovat’ makra. V ProntoProEdit NG mate pristup k rozsirenejsim funkciam
pre makra.
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Niektoré okna prikladov, ktoré mézete vykonat pomocou ProntoProEdit NG:

Poznamka
Ked' je ProntoPro NG pripojené k vasmu PC, pouZiva védc¢sie mnoZstvo energie z batérie.
Preto je odportcané odpojit USB kabel po prestivani a stahovani Gdajov.
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Preco moje tlacidla nepracuju spravne?

Ked zistite, ze vas ProntoPro NG neposiela prikazy v sulade s tym, ¢o je indikované na
dotykovom displeji, je odporu€ané prekalibrovat dotykovy displej. Kalibracia je nevyhnutna
vtedy, ak zistite Ze stlacenie tlacidla aktivuje jedno zo susednych tlacidiel, alebo ked
musite stlacit vedlajsie tlacidlo na jeho aktivaciu. Kalibracia umozriuje ProntoPro NG
umiestnit ikony na dotykovom displeji v riadku s ich stanovenymi funkciami.

Pozor

Nikdy nepouZivajte bezné pero, ceruzu alebo iné ostré predmety na dotykovom displeji.
PouZivajte zahrotené predmety ako je pero s platovym hrotom alebo pera uréené na
pouZitie s dotykovymi displejmi.

Ako mézem nakalibrovat’ dotykovy displej?

Stlacte a podrzte ikonu ProntoPro NG Q v lavom hornom rohu dotykového displeja
na 3 sekundy. Zobrazi sa menu nastrojov.

StlaCte \Settings.).
Zobrazi sa prva strana nastaveni.

=]

N

[co]

Stlacte tlacidlo Page down na lavej strane ProntoPro NG.
Zobrazi sa druhd strana nastaveni.

Stlacte (g Calibrate ) na druhej strane nastaveni.
Zobrazi sa okno ,Kalibracia“.

[=]

Stlacte favy horny roh na dotykovom displeji.
Stlacte pravy dolny roh dotykového displeja.

Stlacte pravy horny roh dotykového displeja.

o] N [o] [

Stlacte favy dolny roh na dotykovom displeji.
Dotykovy displej je nakalibrovany.

[9] Opat stlaste ikonu ProntoPro NG a pre zatvorenie nastroja nastaveni.

Ako resetujem ProntoPro NG?

Za normalnych okolnosti nie je resetovanie ProntoPro NG potrebné. AvSak, ak dotykovy
displej ProntoPro NG mrzne alebo ak zaznamenate neobvyklé spravanie, budete musiet
vykonat resetovanie, aby ste opat’ dosiahli spravny chod ProntoPro NG.

Pomocou prsta stlacte zapadku na batériovom kryte a potom pevne vysurite kryt
smerom dopredu.
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Vysufite kryt batérie.
Tlacidlo resetovania mozete najst v priestore pre batériu.

[

Pomocou roztvorenej spony na papier alebo
ostrej ceruzky pozorne stlacte tlacidlo Reset.
ProntoPro NG restartuje.

ProntoPro NG dvakrat pipne pre indikaciu,
Ze je pripraveny na pouzivanie.

Tlacidlo Reset

Opat nastavte €as. Pozrite si Cast' ,Zmena Casu®, pre podrobnejsie informacie
o tejto téme.

Poznamka
Ak resetujete ProntoPro NG, vSetky vami vykonané zmeny, ako st uloZené a
naprogramované prikazy, IR kédy, casovace a makra st zachované.

Preco zariadenie reaguje na niektoré RF signaly a na iné nie?

Nie vSetky prikazy pre vSetky zariadenia pracuju spravne s RF signalmi.
Ak zariadenie nereaguje spravne na RF signaly poslané prostrednictvom ProntoPro NG,
musite prekonfigurovat ProntoPro NG na ovladanie zariadenia pomocou IR signalov.
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Odstranenie moznych problemov

H VSeobecné problémy

ProntoPro NG sa automaticky vypne

Ide o funkciu ¢asu vypnutia ProntoPro NG pre Usporu energie. MéZete zmenit ¢as, kedy
ProntoPro NG zostava aktivny v nastroji ,Settings*.
Pozrite si ¢ast' ,Nastavenie ¢asu vypnutia LCD displeja“, pre viac informacii.

Tlacidla dotykového displeja na ProntoPro NG nereaguju spravne

Ak tlacidla dotykového displeja na ProntoPro NG nereaguju spravne, kalibrujte dotykovy
displej.
Pozrite si ¢ast' ,Kalibrovanie dotykového displeja“, pre viac informacii.

Zariadenia nereaguju na prikazy z ProntoPro NG

B Skontrolujte, ¢i je snimac na posielanie signalov na ProntoPro NG nasmerovany na
zariadenie, ktoré ovladate.

B Skontrolujte, ¢i sa na displeji nezobrazila ikona vybitej batérie. Ak ano, vlozte ProntoPro
NG do nabijacej zakladne a dobite blok batérii.

B Skontrolujte, ¢i vase zariadenie rozumie Philips-Marantz RC kédom. BeZne to mbzete
zistit z dokumentacie vasho zariadenia.

B Skontrolujte, ¢i mate definované spravne znacky pre vase zariadenia.

B Skontrolujte, ¢i mate definovanu spravnu sadu kédov pre vase zariadenia.

B Skontrolujte, ¢i tlacidlo ktoré sa snazite pouzit, je spravne pridelené cez nastroj Znacka
alebo cez nastroj Ucenie.

B Skontrolujte, ¢i je vase zariadenie v RF rezime. Prepnite vase zariadenie spat do IR
rezimu.

B Ak mate nastaveny vas ProntoPro NG na ovladanie zariadeni pomocou RF signalov:
| Skontrolujte v nastroji RF IR, i su zariadenia ktoré chcete ovladat nastavené

spravne.

Skontrolujte, i sa ID adaptéra a ID kanalu na vasom ProntoPro NG zhoduje s

ID adaptéra a ID kanalu na RF adaptéri.

Skontrolujte, i je RF adaptér umiestneny v blizkosti zariadeni, ktoré chcete

pouzit' s RF signalmi.

Skontrolujte, Ci je vzdialenost medzi RF adaptéri a ProntoPro NG najmenej

1 meter.

Skontrolujte, ¢i je snimac vysielania RF adaptéra nasmerovany na zariadenie.

Zmente kanal, ak zaznamenate rusenie z inych RF kanalov.

B Ak chcete pouzit RF signaly pre zariadenia na odliSnych miestach, potrebujete viac ako
jeden RF adaptér. Pozrite si navod na obsluhu RF adaptéra, pre ziskanie podrobnejsich
informacii o danej téme.
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Odstranenie moznych problemov

M Problémy s prispésobenim

Tlacidla neposielaju spravne prikazy

B Skontrolujte, ¢i mate definované spravne znacky pre vase zariadenia.

B Skontrolujte, ¢i mate definované spravnu sadu kddov pre vase zariadenia.
B Skontrolujte, ¢i nie je potrebné kalibrovat vas disple;j.

B Skontrolujte, ¢i je tlacidlo zariadenia nau¢ené spravne.

B Skontrolujte, ¢i je makro nahraté spravne.

Makra nepracuju

B Skontrolujte, ¢i je snima¢ posielania signalov na ProntoPro NG nasmerovany na
zariadenie cely ¢as pri uskuto¢fiovani makra.

B Snimac posielania signalov je umiestneny na vrchnej ¢asti ProntoPro NG.

B Vlozte oneskorenia, ¢im umoznite zariadeniam spravne nastartovanie.

B Skontrolujte neaktivne tlacidla vo vaSom makre.

B Skontrolujte, ¢i ste nepreprogramovali tlacidla. Makra neukladaju prikazy, ukladaju
tlacidla. Ak preprogramujete tlacidlo, makro vykona novy prikaz prideleny k tlacidlu.

ProntoPro NG sa neuci prikazy

B Skontrolujte, ¢i je vas ProntoPro NG a dialkovy ovlada¢ nasmerovany spravne.
| Ak nie je snimac na posielanie signalov vasho existujuceho dialkového ovladaca
nasmerovany na snimac¢ na ProntoPro NG, ProntoPro NG nemusi prijat’ signaly
spravne. Narovnajte dialkové ovladace podla moznosti ¢o najspravnejsie.
| Ak je vzdialenost medzi vasim existujucim dialkovym oviada¢om a ProntoPro NG
velmi kratka alebo velmi dlha, ProntoPro NG nemusi prijat’ signaly spravne.
VyskusSajte niekolko vzdialenosti medzi 5 a 20 centimetrami, na ucenie prikazov.
B Neprogramujte ProntoPro NG pod jasnym umelym osvetlenim, sineénym svetlom alebo
v temnej miestnosti: méze to mat vplyv na infracervené signaly.
B Skontrolujte, ¢i blok batérii v ProntoPro NG nie je vybity.
B Stlacte a podrzte tlaCidlo na druhom dialkovom ovladaci na dihSie ako jednu sekundu.

Konfiguracny subor je poSkodeny

Ak je konfiguraény subor poskodeny, mozete pouzit ProntoProEdit NG na stiahnutie
nového konfiguracného suboru. Berte na vedomie, Ze vSetky vami upravené prikazy,
zariadenia a makra budu stratené a budete musiet preprogramovat vas ProntoPro NG.
Preto je odporuc¢ané ulozit' si konfiguraciu jej presunutim do PC pomocou ProntoProEdit
NG.
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Odstranenie moznych problemov

Casovade nepracuju

B Skontrolujte, ¢i bol asovac aktivovany.
B Skontrolujte, ¢i bola poCiato¢na ¢innost pre ¢asovac definovana spravne.
B Skontrolujte, ¢i je datum a ¢as vasho ProntoPro NG nastaveny spravne.

M Problémy s ukladanim do pamati
Problémy s ukladanim do pamati m6zu byt preto, lebo ProntoPro NG neuklada makro.
Problémy s ukladanim moézu byt spdsobené bud plnou pamatou alebo vybitou batériou.

B Pozrite si tretiu stranu nastaveni, pre kontrolu mnozstva dostupnej pamati.
B Pozrite si prvu stranu nastaveni alebo ikonu batérie v hornej ¢asti vasho displeja, pre
kontrolu stavu batérie. Dobite ju, ak je to potrebné.

H ProntoPro NG chybové spravy

Ak sa vyskytne niektora z nasledujucich chybovych sprav, kontaktujte prosim vasho
predajcu alebo zakaznicky servis Philips:

B Invalid CF version or corrupt flash;

B Incorrect software version.

Ked vas ProntoPro NG nereaguje a displej zostane prazdny:

[1] Stiahnite si opéat konfiguragny stbor.

Ak opatovné stahovanie konfiguracného suboru nepracuje, stiahnite si programové
vybavenie (firmvér) z http://www.pronto.philips.com.

M Pripojenie k PC
B Skontrolujte, ¢i je blok batérii v ProntoPro NG dostato¢ne nabity, po€as pouzivania

ProntoProEdit NG na stahovanie alebo presuvanie dat.
B Nevytahujte USB kabel, pocas presuvania alebo stahovania konfiguracného suboru.
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Udrzba ProntoPro NG

H Dolezité upozornenia

Davajte pozor, aby ste neposSkriabali dotykovy displej

Na stlacanie dotykového displeja pouzivajte vas prst alebo pero s plastovym hrotom
uréené na pouzivanie s dotykovymi displejmi.

Na dotykovom displeji nikdy nepouzivajte Standardné pera, ceruzky alebo iné ostré
predmety.

Chrarite ProntoPro NG pred extrémnymi teplotami
Udrziavajte ProntoPro NG mimo ohrievacov a inych zdrojov tepla.

ProntoPro NG nie je vode odolny

ProntoPro NG by nemal byt vystaveny dazdu alebo vihkosti.

Neukladajte alebo nepouzivajte ProntoPro NG na miestach, ktoré su extrémne vihké alebo
mokré.

Ak sa vam na ProntoPro NG vyliala voda, musite vybrat blok batérii a nechat ProntoPro
NG vyschnut na 48 hodin, predtym ako opat vlozite blok batérii.

Dotykovy displej na ProntoPro NG obsahuje sklené casti
Davaijte pozor aby vam ProntoPro NG nespadol, alebo nebol vystaveny silnému narazu.

M Cistenie ProntoPro NG

B Na Cistenie ProntoPro NG pouzite jemnu, vlihka tkaninu.

B Ak je dotykovy displej na ProntoPro NG znedisteny, vycistite ho pomocou jemnej tkaniny
navlh&enej v zriedenom roztoku na Cistenie okien.

B Nepouzivajte Zieraviny alebo drsné Spongie.

B Vyhnite sa pouzivaniu velkého mnozstva vody.

B Aktualizacia ProntoPro NG

Najnovsie aktualizacie vasho ProntoPro NG softvéru (ak su dostupné) mozete najst

na http://www.pronto.philips.com. Prejdite k ¢asti stahovania (Downloads). Ak ste uz
zaregistrovany, moézete zadat vase uzivatelské meno a heslo na prihlasenie. V opaénom
pripade, sa mdzete zadarmo zaregistrovat a stat clenom ProntoZone.
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Zoznam symbolov

Pozastavenie

Zastavenie

Standardny chod; $tandardna rychlost

Standardny chod; $tandardna rychlost

Rychly chod; rychla rychlost

Rychly chod; rychla rychlost

Pomaly chod; pomalé rychlost

Pomaly chod; pomalé rychlost

Vysunutie

Nahravanie, vSeobecné

Kru¢

v
>

Navigéacia

Staticky rezim

Smer pohybu pasky

Nasledujuca stopa

Predchadzajuca stopa

JIA|(Y|2(Z|A|P(@P|A|V|AI3 |4V

Zrychleny pohyb smerom dopredu k indexu

Y

Zrychleny pohyb smerom dozadu k indexu

v

Krokovanie obrazu, vSeobecné

Krokovanie obrazu, vSeobecné

Titulky

ZruSenie obrazu

Rezim obraz v obraze

Menu

Posunutie obrazu v obraze

Prehodenie obrazu v obraze

Zobrazenie viacerych obrazov

Volba obrazu v obraze

Mt @ 66w 2

Rezim teletextu
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Zoznam symbolov

Cislo strany hore

Cislo strany dole

Zvacsenie strany

Kombinacia TV a textu

5 || @) | &

prvy alebo druhy jazyk

o
oy
v

Naposledy sledované; predchadzajuci program

Pohotovostny rezim

Zaostrenie zony: velka vzdialenost

b b C

Zaostrenie zoény: velmi kratky vzdialenost

Volba jedného alebo viacerych Cisel

-...:___
1

O Jas

q ] Kontrast

Q Jas/kontrast

€. ] Nasytenie farieb

‘If
;OJ,s

Svetlo; osvetlenie

Zastavenie rozdeleného obrazu

Vymena rozdelého obrazu

Rozdelena obrazovka/dvojitéd obrazovka

RozSirenie obrazu

Vlastné volby

Zamrznutie obrazu v obraze

Hlavna indexova strana

Zamrznutie obrazu

Programovatelny ¢asovac; vSeobecné

Potvrdenie

Pomoc pri pouziti

Aktualny ¢as na obrazovke

EPG/Elektronicka priru¢ka programu

R

Video vystup

(=2
N



Zoznam symbolov

Citanie udajov z paméti

Zapisanie udajov do pamati

Podrzanie strany

Stimenie zvuku

Dodato¢né informacie na obrazovke

Efekt priestorového zvuku

Televizia; video

Zvuk; audio

Priestorovy zvuk

Dolby Digital

Digital Theater Systems

B & B 50 8 R R )@

Aktivna kontrola
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Technické udaje

Pravo na zmenu dizajnu a technickych udajov vyhradené.

Displej Farebny (63k) 3,8” dotykovy LCD displej
. Rozlisenie 320x240 bodov (QVGA)
Podsvietenie LCD a tlacidiel LED
Rozhranie USB 1.1-port konektor
Softvér . Databéza s IR kédmi pre oviadanie viac ako 800 znadiek
Zabudované Philips IR kody
. Celkovy pocet znaciek je obmedzeny len pamétou
Infrared (IR) % 4 vysokovykonné LED na posielanie IR, 1 LED prijimac¢

Prevadzkova vzdialenost priblizne 10m

Frekvencia ucenia az do 78 KHz a 455 KHz

Radio frekvencia
(RF)

. 16 ID adaptéra a 4 kanély

TSU7500: Pasmo: 418 MHz ~ SBC RU990: Pasmo: 434 MHz

Pamat

48 Mbitov

Napajanie

. Zapnutie stlaéenim dotykového displeja, naklonenim

ProntoPro NG alebo stlacenim tlacidla

¢ Vypnutie je automatické

Rozmery (V x S x H)

154,2 mm x 92,4 mm x 27,8 mm

Prevadzkova teplota

5°-45°C

Prislusenstvo

Dodavané:

USB kabel pre PC pripojenie

CD-ROM so softvérom ProntoProEdit NG
Blok AAA nabijatelnych batérii (4 x 1.2 V)
Nabijacia zakladria

Nedodané:

RF adaptér

ProntoProEdit NG

© PC poziadavky:

i Windows 98SE, ME, 2000, XP

. 64 MB RAM

. 75 MB volného miesta na pevnom disku
. Volny USB Port

. CD-ROM prehréavac

Informacie o IR-databaze:

Pretvorené UEI technoldgiou
Licencované pod U.S. patentom 5,689,353
Casti © UEI 1999
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Cinnost’
(Action)

Cinnost je prikaz, ktory bude vykonany ProntoPro NG. Cinnost méze byt
IR kdd, spojenie, oneskorenie alebo pipnutie. Mézete pridelit jednu alebo
viac ¢innosti k tlacidlu alebo pevnému tlacidlu. Je to to isté ako makro.

Zoznam ¢innosti Zoznam ¢innosti je zoznam na ktorom su dané ¢€innosti pridelené k tlacidlu

(Device action)

alebo pevnému tlacidlu. Zoznam ¢innosti méze obsahovat az 250 innosti.

Rezim animacie ProntoPro NG poskytuje navigaciu cez grafické animacie. Tieto animacie je
(Page animation) mozné najst v rezime animacie (Animation mode). Mézete aktivovat a

Casovaé
(Timer)

deaktivovat’ animacie vasho ProntoPro NG na stranach nastaveni.

Casovad vam umozfiuje definovat ginnosti, ktoré maju byt vykonané v
stanovenych ¢asoch. Napriklad, mézete nastavit alarm alebo naprogramovat
vas VCR na nahravanie vasSej oblubenej dennej TV-relacie.

Dotykové tlacidlo Tlacidla dotykového displeja. Je mozné menit ich vzhlad a polohu.

(Soft button)

Dotykovy displej
(Touch screen)

IR

IR kod
(IR code)

Kalibracia
(Calibration)

Sada kédov
(Code set)

RF kody
(RF code)

LCD

Makro
(Macro)

Nastavenia
zariadenia

Mozete konfigurovat ich funkciu.

Dotykovy displej vasho ProntoPro NG je sustredena oblast, ktora umozriuje
ovladanie.

Skratka pre infraCerveny.

ProntoPro NG posiela infracervené (IR) signaly na ovladanie zariadeni. IR
kody pre vSetky druhy znaciek video a audio zariadeni su ulozené v
univerzalnej databaze ProntoPro NG. Vyberom IR kdédov a ich priradenim k
tlacidlam a pevnym tla¢idlam, mézete naprogramovat vas ProntoPro NG na
ovladanie vasho zariadenia. Ak IR kddy nie su pritomné v databaze, mozete
ich vzdy naucit z tradiéného dialkového ovladaca vasho zariadenia.

Kalibracia dotykového displeja umoznuje ProntoPro NG presne zladit ikony
na dotykovom displeji s ich stanovenymi funkciami.

Sada kédov je zoznam IR kdédov. Audio a video zariadenia odliSnych znaciek
pouzivaju rozlicné sady kodov. Zariadenie mdze prijat a vykonat len funkcie
z0 spravnej sady kédov.

Mézete si vybrat’ ovladanie vasich zariadeni pomocou RF signalov namiesto

IR signalov. Pre pouzitie RF signalov, potrebujete RF adaptér. Vyhodou RF je
to, Ze sa rozsiruju do vSetkych smerov a prenikaju cez steny. Inak povedané,
mOozete ovladat vase zariadenia zo susednej miestnosti.

Skratka pre displej z tekutych krystalov.

Makro je sled €innosti vykonanych pri stlaceni jedného tlacidla na ProntoPro
NG. Kazdé tlacidlo alebo pevné tlacidlo sa mbze spravat ako makro a
uskutoc€nit zoznam prikazov. Je to to isté ako zoznam ¢innosti.

Nastavenia zariadenia su typ zariadenia, znacka, sada IR kddov a funkcie.
Kvoli ovladaniu zariadenia pomocou vasho ProntoPro NG, musite najskor

(Device settings) nastavit nastavenia zariadenia.
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Nastroj nastaveni Nastroj nastaveni ,Settings”, vam umoznuje konzultovat a upravit niekolko
(Settings Tool) nastaveni, napriklad konzultacia urovne batérie, nastavenie datumu a €asu,
kalibrovanie dotykového displeja, ...

Navigacia Pozname dva spdsoby navigacie cez ProntoPro NG: pomocou dotykového
kurzorom displeja alebo pomocou navigacie kurzorom. Ak zvolite navigaciu kurzorom,
(Cursor méze byt kurzor pouzity len na navigaciu cez zariadenia a strany
navigation) na ProntoPro NG dotykovom displeji, nie na ovladanie zariadenia.

Odkaz Prepojenie je skratena cesta zo zoznamu ¢innosti jedného tlacidla do
(Link) zoznamu ¢innosti iného tla¢idla. Namiesto pridania rovnakych innosti k

niekolkym tlacidlam alebo tvrdym tlacidlam, mozete vytvorit’ prepojenie a
opatovne pouzit zoznam &innosti. Ked vas ProntoPro NG vykonava
zoznam Cinnosti a prechadza cez prepojenie, je vykonany zoznam ¢innosti
zmienovany tymto prepojenim.

LCD podsvietenie LCD podsvietenie je Specialny zdroj svetla, ktory je umiestneny za LCD
(LCD backlight)  displejom, zvyraziujuc tak viditelnost tohoto displeja.

Podsvietenie Podsvietenie tlacidla je Specialny zdroj svetla, ktory je umiestneny za
tlacidla pevnymi tla¢idlami na vaSom ProntoPro NG, zlepSujuc tym viditelnost tychto
(Button backlight) tlacidiel.

Pevné tlacidla ProntoPro NG ma 4 pevné tlacidla umiestnené pod dotykovym displejom.

(Firm keys) Oznacenie pevného tlacidla je zobrazené na spodnej strane dotykového
displeja. M6zete konfigurovat funkcie pevnych tlacidiel, prave tak ako
inych tlacidiel a tlacidiel na dotykovom displeji. Vyhoda pevnych tlacidiel je
taka, ze mOzete taktiez konfigurovat ich oznacenie, lebo mézu vzdy
indikovat funkciu priradent k nim.

Oznacenie Oznacenie je text, ktory chcete pridelit makkému alebo tvrdému tlagidlu.
(Label)

ProntoPro NG ProntoPro NG je univerzalny dialkovy ovlada¢ s dotykovym displejom.
Mozete upravit' a plne konfigurovat ProntoPro NG podla vasich poziadaviek:
zariadenia ktoré chcete ovladat, funkcie ktoré chcete vykonat a rozvrhnutie
ProntoPro NG.

ProntoProEdit NG ProntoProEdit je vizualny editor na vytvorenie a konfigurovanie ProntoPro
konfiguracnych suborov.

Prehlad zariadeni Prehlad zariadeni pouzivate na ProntoPro NG pre spristupnenie rozlicnych
(Device Overview) zariadeni. Prehlad zariadeni obsahuje tlacidla pre kazdé zariadenie
v konfiguracii. Stlacenim tychto tlacidiel prechadzate k prvej strane
zvoleného zariadenia.

Rezim animacie Ked prepnete z pouzivania ProntoPro NG do menu nastrojov, ikona

(Animation mode) ProntoPro NG sa posunie do hornej oblasti dotykového displeja.
Toto sa nazyva ,rezim animacie®.
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RF

RF adaptér
(RF extender)

Zoznam ¢innosti
(Action list)

Simulator
(Simulator)

Stale tlacidla
(Hard buttons)

Sablona zariadenia
(Device template)

UsB

Zariadenie
(Device)

Znacka
(Branding)

Oneskorenie
(Delay)

Skratka pre radio frekvenciu (Radio Frequency).

RF adaptér je skrinka s konvertorom, ktory prijima RF signaly a pretvara ich
na IR signaly na ovladanie zariadeni. Ked vas ProntoPro NG posiela RF
kody, RF adaptér ich prijima a posiela IR kédy do vaSich zariadeni.

Je postupnost ¢innosti priradenych dotykovému alebo stalemu tlacidlu.
Zoznam moze obsahovat az 250 Cinnosti.

ProntoPro NG simulator je oddelena aplikacia v ProntoProEdit NG baleni,
ktora simuluje kazdu polohu vasho ProntoPro NG. Pouzite ProntoPro NG
simulator na testovanie vasho PCF bez potreby jeho stahovania do vasho
ProntoPro NG. Ked vykonate zmeny v ProntoPro NG simulatore, nebudu
uloZené v konfiguracnom subore.

Stale tlacidlo je tlacidlo, ktoré méze byt stlacené a generuje €innost.

Stale tlacidla mézete najst na ProntoPro NG. Ich rozmiestnenie a vizualny
vzhlad nie je mozné zmenit. M6zete konfigurovat funkcie pevnych tlacidiel,
tak ako pri tvrdych tlacidlach a tlacidlach na dotykovom displeji.

Mézete vytvorit Sablonu zo zariadenia v ProntoProEdit NG rozSirenom
rezime. Ked pridate nové zariadenie do ProntoPro NG, tato Sablona bud
pouzita.

USB (Universal Serial Bus) je ,plug and play“ rozhranie medzi poc&itacom a
pridavnymi zariadeniami (ako je audio prehravac, joystick, klavesnica,
telefony, skenery a tlaciarne).

Kazdé zariadenie v konfiguraénom subore sa zobrazi na strane prehladu
zariadeni tohoto ProntoPro NG a v troch pohladoch v ProntoProEdit NG.
Zariadenie reprezentuje pristroj, ktory chcete ovladat pomocou ProntoPro
NG, napriklad TV, VCR, CD prehravac, zosilfiovac, satelitny prijimac alebo
akékolvek zariadenie ovladané prostrednictvom IR ovladaca. Zariadenie
obsahuje mnozstvo stran s tlacidlami.

ProntoPro NG obsahuje v databaze zoznam znaciek a ich prislusnych IR
kodov. ProntoPro NG pouziva IR kody na ovladanie zariadeni. Pretoze
pozname niekolko znaciek pouzivajucich urcité IR kddy, musite definovat
znacku a sadu kédov pre kazdé zariadenie.

Oneskorenie je pauza medzi dvoma ¢innostami. Oneskorenie poskytuje

zariadeniu dostato€ny ¢as na vykonanie prvej €innosti skor, ako
prijme impulz na vykonanie druhej ¢innosti.
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PHILIPS

Philips Technology Campus Leuven

68

Interleuvenlaan 74 - 82, B-3001 Leuven Belgium BU Remote Control Systems

PREHLASENIE O ZHODE

My, Philips Innovative Applications NV,Remote Control Systems
(nazov vyrobcu)

Interleuvenlaan 74-82 B-3001 LEUVEN BELGIUM

(nézov vyrobcu)

prehlasujeme na svoju zodpovednost, Zze nasledujuce vyrobky:

SBC RU980

a

SBC RU990

sa zhoduju po vSetkych strankach, ako su vzhlad, konstrukcia, vlastnosti, hlavné
komponenty a vysokofrekvenény vykon

Approbation manager& safety officer

Heysse Gert
Pravoplatny podpis

Miesto a datum
Louvain, 2005-11-22



PHILIPS

Philips Technology Campus Leuven

Interleuvenlaan 74 - 82, B-3001 Leuven, Belgium BU Remote Control Systems

EC - PREHLASENIE O ZHODE N°V05 SBC RU 990

My, N.V. Business Line Home Control, NV Remote Control Systems,
Interleuvenlaan 74-82 B-3001 Leuven Belgium

prohlasujeme na svou zodpovédnost, Ze vyrobky:

SBC RU990 + zikladni stanica DS7500 + AC/DC adaptér 230V~/50 Hz, 60mA;
sekundar: 12 VDC, 400 mA; tfidy II, IP20,

ktorych sa toto prehlasenie tyka, st v zhode so Zakladnymi poziadavkami vSetkych
Eurépskych noriem, ktoré sa na ne vzt'ahuju.

Vyssie uvedené vyrobky vyhovuju normam:

Harmonizovana norma ¢. Nazov Datum vydania

ETSI EN 301 489-1 V1.4.1 Electromagnetic compatibility 2002-08
and radio spectrum Matters
Electromagnetic compatibility
standard for radio equipment and
services

ETSI EN 301 489-3 V1.4.1 Electromagnetic compatibility 2002-08
and radio spectrum Matters
Electromagnetic compatibility
standard for radio equipment and
services
ETSI EN 300 220-1 V1.3.1 Electromagnetic compatibility 2002-09
and radio spectrum Matters
Short range devices

IEC60950 IEC CB Test certificate Edition 3
Report Number AT1491-A

Leuven, 31. augusta 2005 Heysse Gert

App robation& Safety Manager
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